Kamera obrotowa serii

SD-0

nstrukcja obstugi

UWAGA! Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian parametrow i sposobu obstugi
bez wczesniejszego poinformowania. Ze wzgledu na cigglta modyfikacje i ulepszenia,
niektére funkcje opisane w niniejszej instrukcji moga sie nieznacznie rézni¢ w rzeczywistosci.

Edycja: 18.12.2009.



Witamy

Dziekujemy za zakup naszej kamery szybkoobrotowej!

Niniejsza instrukcja pozwala na: zapoznanie sie z dziataniem, instalacje uruchomienie
oraz prawidlowg obsfuge urzadzenia. Znajduja sie w niej informacje o poszczegdlnych
funkcjach i sposobach ich wykorzystania.

Przed rozpoczeciem instalacji, koniecznie zapoznaj sie z ponizszymi zaleceniami oraz
ostrzezeniami!

Bezpieczenstwo uzytkowania i ostr

1. Ochrona przed porazeniem elektrycznym
Wszystkie operacje i podtgczenia powinny by¢é w,
przepisami. Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialno$
Z nieprawidtowej instalacji lub obstugi.

2. Bezpieczenstwo podczas transportu

Wstrzasy, silne wibracje oraz kontakt w wo
magazynowania oraz instalacji. Czynni
spowodowac pekniecia. Kamera posi
zabezpieczajgce jg przed uszkodzenj

3. Instalacja

Kamere nalezy trzymac od go C zgodnie z instrukcjg. Nie nalezy
zatgczac zasilania przed catk i

4. Wymagana wykwalifikowa
Wszelkie instalacje, te i

odczas transportu,
odzi¢ kamere, np.

y¢ wykonywane przez wykwalifikowany
ody powstate w wyniku nieautoryzowanych

zgledem szczelnosci i uzyskat klase IP67, zgodng
. Kamera powinna by¢ zainstalowana w chtodnym i
bezposredniego swiatta stonecznego oraz zrgcych i

6.
zainstalowana dala od bezposredniego swiatta stonecznego oraz
det Swiatta, ktore moze powodowac refleksy, odbicia oraz smuzenie.
: amery nalezy uzywacé wytgcznie suchej czystej szmatki lub fagodnego
detergentu.
7. Dotaczone akcesoria

Upewnij sie, czy uzywasz wytgcznie akcesoriéw dostarczonych przez producenta.
Po otwarciu opakowania, sprawdz czy wszystkie akcesoria sg dotgczone:

M Koputa przezroczysta M  Wigzka przewoddéw przytgczeniowych
M Kamera M Obudowa kamery
M Zasilacz sieciowy M Plyta CD i Instrukcja

Jezeli brak jest ktoregokolwiek z elementéow — skontaktuj sie ze swoim dostawca.
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1 CECHY | FUNKCJE

1.1 Cechy podstawowe
Ten produkt serii 66 jest inteligentng kamerg szybkoobrotowg. Przy projektowaniu oparto
sie na wygladzie kropli wody, co w efekcie dato kamere matych rozmiaréw i delikatnego
ksztattu. Niemniej jest to bardzo dobrej jakosci urzadzenie cyfrowej obrébki sygnatu
video. Rowniez instalacja kamery jest dogodna.

Urzadzenie posiada wbudowane funkcje PTZ. Ztgcze Ampnet utatwia szybkg instalacje.
Zainstalowane oprogramowanie pozwala na obstuge w wielu jezykach, ma wbudowany
zegar i automatyczne rozpoznawanie protokotu transmisiji.
Zakres obrotu kamery jest bardzo szeroki: w ruchu panoramiczn ot jest mozliwy o
petne 360°, w ruchu pionowym — az o 92°, a wraz z automaty: uto Flip)
— 180°. Dzieki temu w catym obszarze obserwacji nie j [
urzadzenie moze by¢ uzyte w catej gamie zastosowan m owno w
matych jak i wielkich obiektach.

1.2 Cechy
Kamery szybkoobrotowe tej serii charakteryzujg sie

1.2.1  Menu ekranowe
Zainstalowane oprogramowanie elu jezykach. Pozwala
to uzytkownikowi na fatwg in je i ji mery, upraszcza proces
konfiguracji kamery i jej par.

1.2.2 Obstuga wielu protoko,
Ta koputkowa kame
uzywanych protokotd
uzywanie réznych u

budowane wiele powszechnie
CO - P i PELCO - D. Mozliwe jest
acierz, pulpit sterujgcy, czy rejestrator
amery.

1.2.3 Proporcjos nowy w stosunku do zblizenia
zed zbyt szybkimi zmianami przy duzych
warto§¢ zoom jest nieustannie kontrolowana, i

{azwa protokotu, szybkos¢ transmisji i adres
& Wspotrzedne poziome i pionowe oraz ID presetu

1.2.5 Ustawianie i przywolywanie presetéw
Ustawianie presetu polega na wyznaczeniu punktu w przestrzeni ruchu kamery
(wspotrzedne poziome i pionowe oraz powiekszenie) i wprowadzenie tych
koordynat do pamieci. Dzieki temu pdzniej kamera moze szybko i precyzyjnie
ustawi¢ sie doktadnie wg zapamietanych wspétrzednych danego presetu.
Ta kamera obstuguje do maksimum 200 presetéw.
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1.2.6 Auto Scanowanie
Funkcja nakazujgca kamerze automatyczne skanowanie (przeszukiwanie) pola
obserwacji w regularnym ruchu poziomym tam i z powrotem. Nalezy ustawic
lewe i prawe potozenie graniczne oraz szybkos¢ obrotu poziomego. Mozliwe jest
ustawienie do 5 Sciezek automatycznego skanowania.

1.2.7 Auto Trasa
Utworzenie automatycznej trasy polega na dodawaniu adresdw kolejnych
potrzebnych presetow, z jednoczesnym okresleniem czasu zatrzymania na kazdym
z nich. Po uruchomieniu Auto Trasy kamera automatycznie rozpocznie ustawiac sie
w podanych adresach presetéw. Mozliwe jest ustawienie do 8 takich Auto Tras.

1.2.8  Auto Sciezka
Kamera moze zapamietac kolejne operacje obrotu poziom owego i zblizania,
a nastepnie dokiadnie powtérzy¢ je. W tym trybie zard [ us), jak i
przystona (Iris) obiektywu sg dostrajane przez auto [
operacji powinien by¢ mniejszy od 60 sekund. Mozn

1.2.9 Strefy prywatnosci
Strefy prywatnosci sg definiowane przez uz i j szary, ktére
nie mogg by¢ oglagdane przez inne osoby.
wraz z ruchem obrotu poziomego i ze automatycznie
dostosowuje wielkos¢ w funkgciji Z
(zalezy od typu kamery).

1.2.10 Funkcje alarmowe
Kamera obstuguje trzy try.
alarmowe. Mozliwe |
zareagowaC w przyp
zaprogramowanej Sci ogramowanego presetu, skanowanie

lub zaprogramowan larmu kamera automatycznie wréci do

uprzednio zapreg

5¢ alarmowych oraz 2 wyjscia
ramowanie, jak kamera ma

1.2.11

punktu. Dalszy ruch jest niemozliwy — dlatego kamera
atycznie szybki obrét poziomy o 180° i kontynuuje
z ,do goéry”. Ta funkcja nosi nazwe Auto Flip i pozwala
pez przerw ruchu obiektu przemieszczajgcego sie

Wyswietlanie na ekranie informacji zawierajgcych m.in. adres kamery,
protokét transmisji, predkos$c¢ transmisji, typ kamery.
1.2.13 Tryb Dzien / Noc (tryb B/W i Kolor)
Automatyczne lub reczne przetgczanie w zaleznosci od jasnosci oSwietlenia:
& Auto — kamera automatycznie dostosowuje CCD do poziomu oswietlenia.
& Manual — w menu lub klawiszami funkcyjnymi trzeba wybra¢ Dzien lub Noc.

1.2.14 Auto Focus
Automatyczna regulacja ostrosci obiektywu pozwala uzyskac stale ostry obraz
podczas zmian zblizenia (zoom) oraz ruchu kamery. Mozliwe jest rowniez
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1.3

bezposrednie, reczne sterowanie ostroscig z wykorzystaniem przyciskéw FAR
(daleko) i NEAR (blisko).

1.2.15

Kompensacja oswietlenia tta (Backlight Compensation)

Funkcja kompensacji oswietlenia tta bilansuje najjasniejsze i najciemniejsze
sekcje sceny, aby ostatecznie uzyskac prawidtowy i jasny obraz.

1.2.16 Pan - Tilt —Zoom

Funkcja dostosowuje zblizenie (zoom) podczas ruchu poziomego i pionowego
kamery. Jednoczesnie zarowno ogniskowa (Focus), jak i przystona (lIris)
obiektywu sg zmieniane w trybie automatycznym w celu uzyskania maksymalnie

prawidtowego i jasnego obrazu.

Inteligentne pozycjonowanie 3D
Wspotpraca kamery szybkoobrotowej z rejestratorem
na szybkie pozycjonowanie na interesujgcym el
klikng¢ myszg na element sceny, a kamera auto
ten element znalazt sie w centrum obrazu w o
na szybkie i doktadne prowadzenie monitorin

1.2.17

1.2.18 Stan bezczynnosci

Kiedy kamera nie dostaje zadnego aktu
bezczynnosci. Przy pomocy menu
robi¢: wroci¢ do wstepnie ustawi

1.2.19

Specyfikacje

Stabilizacja obrazu / Flip
Mozna uaktywni¢ w men
funkcja ta gwarantuje
Koniecznym jest, aby,

pozwala
starczy

echodzi w stan
im przypadku ma

N
Zasilanie 0%] (w tym obwdd sterowania temperatura)
Pobdér mocy podstawowy
Moc grzafki
Karta dekodera dowana
Naped ik krokowy
llo$¢ presetow 0 (w protokole PELCO)
llos¢ tras 8
llos¢ Sciezek 5
llo§¢ programow skanowania 5
llos¢ masek (stref) prywatnosci | Maksimum 8 (w zaleznosci od typu kamery)
Wejscia / Wyjscia alarmowe 712

Informacje

Czas, adres kamery, nazwa kamery, wspotrzedne pionowe i
poziome, temperatura, alarm i tp.

Obiektyw

Dostosowanie predkosci w zalezno$ci od powiekszenia

Ruch pionowy

Obroét 0 92° i automatyczny obrét poziomy o 180° (Flip)

Obrét poziomy

0° + 360° i dalej w kontynuacji

Predkos¢ ruchu obrotowego
poziomego (manualnie)

0.1° + 200° / sek

Maksymalna predkos¢ dla
presetow

300° / sek

Predkos¢ ruchu pionowego

0.1°+120°/ sek

Maksymalny zakres ruchu
pionowego

0° + 180°
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Port komunikacyjny do RS485 BUS

sterowania

Predkos¢ transmisji 1200 / 2400 / 4800 / 9600 bauddéw (opcjonalnie)

Doktadnos¢ skanowania PTZ | 0.06 £ 0.015°

Standard Video PAL / NTSC (tryb kamerowy)

Stosunek sygnat / szum > 50dB

Efektywna ilos¢ pikseli 768(H) x 494(V) 795(H) x 596(V)

Rozdzielczo$¢ pozioma 480 TVL / 540 TVL

Wentylator i grzatka Wentylator pracuje stale, a grzatka automatycznie wtagcza sie
przy temperaturze ponizej 5°C.

Wilgotnosc¢ <90%

Srodowisko pracy -40°C + +60°C (na zewnatrz)

Wbudowany Petna obstuga cyfrowa. Wszystkie dane sg gtébwnej.

dekoder Nie zdarza sie utrata danych w przypadk

& Zwarta budowa, wysoka stabilno$é
@ Kamera szybkoobrotowa obs . Mozliwe
zaprogramowanie do 8 tras ) ie¢ do 80
presetow.
Kamera srednio i niskogbrotd
5 programéw autom
5 Sciezek, kazda o

994949499499
=
o
g
o
=
Q
>
<
=
(2]

rézne proto unikacyjne oraz rézne predkosci
Mozliwe 4 definiowanie wtasnego protokotu

Wbudowana & ka krokowego, stabilne wykonanie, szybka
funkcja PTZ
nie mechaniczne, mozliwos¢ obrotu poziomego
rak martwego pola.
& predko$¢ obrotu o 0,1°/sek.
poziomy o kat nawet 180° (z funkcjg Flip).

Wbudowany zoom, A czna regulacja ostrosci [Auto focus].
wysoka czutosg, tyczna kompensacja oswietlenia tta.
wysoka rozdziel- y matyczna regulacja jasnosci.
czo$¢ zintegrowana tomatyczny balans bieli.
Z procesem cyfro- Automatyczne przetgczanie trybu Dzien/Noc (automatyczne
wej obrébki koloru. przetgczanie trybu B/W — kolor).
OSD < Definiowanie nazwy ekranowe;j.

& Wyswietlanie na ekranie informacji o ustawieniach i stanie kamery.

& Mozliwos¢é modyfikacji parametréw kamery.

& Definiowanie presetow.

& Ustawianie automatycznego skanowania.

& Definiowanie 7 wejs¢ alarmowych i 2 wyjs¢ alarmowych.

& Definiowanie sciezek automatycznych.

.

Definiowanie stref prywatnosci.




2 PROTOKOL, PREDKOSC TRANSMISJI | ADRES

Zanim rozpoczniesz jakiekolwiek operacje z kamerg — najpierw koniecznie ustaw protokoét

komunikacji, predkos¢ transmisji i adres kamery. W przeciwnym przypadku utracisz
kontrole nad kamera!

2.1 Ustawianie protokotu i predkosci transmisji

Prosze zdefiniowac nastepujgce ustawienia przed rozpoczeciem sterowania kamerg:
< Protokdt komunikacii

& Predkosc¢ transmisji
< Adres kamery

Uwaga: Prosze koniecznie zrestartowa¢ kamere, aby aktywowaé wprowadzone
nowe ustawienia!
Otwoérz dolna czes¢ kamery — zobaczysz interfejs jak p’ K ej.
%5,
— T
{ ) .
in < 1//’.:‘" T,
/| &
N 7 K 2

rotokotow komunikacji dla uzyskania doktadniejszych

stuzy do ustawianie protokotu i parametrow transmisji:

Protocol Baud rate Parity
Protokot Predkosc transmisji Parzysto$é
w 3 [ 4 5 [ 6 7 | 8
Ustawiajgc protokot komunikacii positkuj sie ponizszg tabelka:
Protokol . . )
1 > 3 2 Rodzaj ustawianego protokotu:
OEE OFE OFE OFEE DH-SD kompatybilny z China Industrial
Standard Protocol.
ON OFF OFF OFF PELCO-D
OFF ON OFF OFF PELCO-P
X X X X Inne ustawienia sg zarezerwowane

Nastepnie przejdz do ustawienia predkosci transmisji, positkujgc sie ponizszg tabelka:

_9__
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2.2

Ustawiana predko$¢ transmisji: = Ealdiraie =
9600 bps OFF OFF
2400 bps OFF ON
1200 bps ON ON

| wreszcie okres| parzystos¢, positkujgc sie ponizszg tabelka:

Parzystos$c:

NONE
EVEN
ODD
NONE

Ustawianie adresu kamery

Lewy zespot przetgcznikow stuzy do ustawianie adreg
system zapisu numeru z wykorzystaniem przetgcz
do ustawienia adres to 255. Positkujgc sie poniAzsza

Y tu binarmy
2kszy mozliwy

Adres w zapisie Address

dziesietnym 7 8
1 OFF OFF
1 OFF OFF
2 OFF OFF
3 OFF OFF
4 OFF OFF
5 OFF OFF
6 OFF OFF
7 OFF OFF
8 OFF OFF
9 OFF OFF
10 OFF OFF
1 OFF OFF
OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

OFF OFF

254 OFF ON ON ON ON ON ON ON
255 ON ON ON ON ON ON ON ON




3 PODLACZENIE PRZEWODOW

3.1 Podiaczenie zasilania i linii transmisji RS485
Kamera wyposazona jest w trzy grupy kabli przytgczeniowych: kabel zasilania, kabel
RS485 oraz kabel sygnatu video. Kable sg wyprowadzone przez obudowe koputy kamery
i dalej przez wspornik. Stuzg do podigczenia kamery do zasilacza i do innych urzgdzen,

jak monitor, klawiatura sterujgca czy rejestrator cyfrowy. Szczegdty potaczeh pokazano

na ponizszych rysunkach.

Port podtgczen sy ujac Audio i Video:
r I Bl L F r r I
485 AUDID VIDED
a | B | eup| our| ewo| w | ewn| our
Nazwa zacisku Funkcja
A 485—A. — Stuzy do sterowania wbudowanego PTZ.
485 B 485-B. — Stuzy do sterowania wbudowanego PTZ.

GND | Masa

OUT | Zarezerwowane na port audio. Wyjscie audio.

AUDIO | GND | Zarezerwowane na port audio. Masa audio.
IN Zarezerwowane na port audio. Wejscie audio.

GND | Masa video.

OUT | Port wyjsciowy video.

VIDEO
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Port podtgczen zasilania kamery:

AC24V [EARTHAC24V
Nazwa zacisku Funkcja
AC24V Port do podtgczenia zasilania prgdem przemien AC 24 V.
EARTH Uziemienie
AC24V Port do podtgczenia zasilania prgdem pr.

Port podtgczen przedtuzenia RS485:

485
¥ ] = GND|+12V
y—4
Nazwa zacisku Funkcja
+ Wyjscie prz ce RS48 podigczenia urzgdzen
peryferyjny czujnik tem , czujnik wilgotnosci itp.
485 oy P - ,
_ Wyjscie uzajgce do podigczenia urzadzen
peryferyj , jak czujni ratury, czujnik wilgotnosci itp.
GND Masa
+12V iS i a urzadzenia peryferyjne.
3.2 Alarm Cabl e
Otwérz ob o) ej i wyjmij zespot gtowicy obrotowej. Teraz listwa
zaciskow, w w tatwo dostepna.
i
ALARM OUT ALARM IN
2 1 G"Dr|a|5|4|3|2|1
Nazwa zacisku Funkcja
@ Dwa niezalezne wyjscia alarmowe. W zaleznosci od
I:—) 2 zdefiniowania w trakcie programowania, system zwiera lub nie
o) zwiera przekaznik sterujgcy wyjsciem alarmowym.
s <  Domyslnie zaciski wyj$¢ alarmowych sg ustawione w trybie NO
@ (normalnie otwarte). Uzywajgc zworek usytuowanych w poblizu
j 1 przekaznikéw na ptytce zasilania — mozna ustawic;
< — tryb NO — wyj$cia alarmowe normalnie otwarte,
— tryb NC — wyjscia alarmowe normalnie zwarte.
GND Masa wejs¢ alarmowych.
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v &  Siedem wejs¢ kanatéw alarmowych. Tutaj mozna wprowadzi¢
sygnat alarmu ze zrédta zewnetrznego. Mozna aktywowaé
funkcje przejscia kamery do wybranego presetu lub wykonania

6 wybranej trasy, jako reakcje na naruszenie wejscia alarmowego.

& Jezeli zdefiniowany tryb wejs¢ jako NO (normalnie otwarty),
= S) to reakcja nastgpi, kiedy zostanie podane na wejscie niskie
s napiecie. Wysokie napiecie nie bedzie aktywowato wejscia
o 4 alarmowego.
< & Jezeli zdefiniowany tryb wejs¢ jako NC (normalnie zwarty),
;:' 3 to reakcja nastgpi, kiedy zostanie podane na wejscie wysokie

napiecie. Niskie napiecie nie bedzie aktywowato wejscia

2 alarmowego.

Uwaga: Zawsze stanem odniesienia jest ma SC alarmowych.

1 Sygnaty alarmowe mogg by¢ ustawione ach: NO

(rozwarte od masy) oraz NC (zwarte do ma

3.2.1 Schemat potaczen

Schemat ideowy potgczenh urzadzen peryfe
przedstawiono ponizej:

AC 230V 3 AC 24V Sygnal video T
— Zasilacz Monitor video I
Sygnat video :
Rejestrator cyfrowy I
Rs485 -
Klawiatura sterujgca I

nia (rownolegtego) kilku kamer obrotowych do jednej
Sstawiono ponizej:

Rezystor
terminujgcy

Uwaga: Najlepiej jest zastosowac do potaczen magistrali RS485 skretke komputerowa.
Prosimy jednak starannie umasowi¢ oplot, dzieki czemu mozna uniknac
zaktocen na linii sterowania lub na linii sygnatu video.
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Schemat ideowy potgczenia ,w gwiazde” kilku kamer obrotowych do magistrali
RS485 przedstawiono ponize;j:

» |
Rs48’5 Dystrybutor magistrali Rs485

3.2.2 Potaczenia alarmowe

Schemat ideowy potaczenia cz
alarmowego kamer obrotowyc

wejsé alar
stawiono pon

i syreny do wyjscia

Czujki alarmowe

; T 7 ; [ 7 7 I 7
Wejscia Wejscia Wejscia

Y VWjécie Y V\ﬁjécie Y ijécie

@

Syrena
alarmowa

3.2.3 Po zenie klawiatury sterujacej

Kamera tej serii moze by¢ sterowana z klawiatury np. typu KBDB. Mozna
uzywacé klawiatury, aby jednoczesnie sterowa¢ kamerg szybkoobrotowg oraz
PTZ. Jedna klawiatura moze kontrolowa¢ maksymalnie 255 kamera obrotowych.

Szczegodty pokazano na rysunku ponizej.

_ 14—
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Monitory Kamery obrotowe

0099 0009

| Switcher

e o e

Klawiatura sterujgca

Wspotczesny rynek

a przynajmniej tych

stwierdzisz, ze nasz [ acujg z klawiaturami innych firm mimo
pozornej zgg owanie kompatybilnych klawiatur i matryc
video — y mozna byto bezposrednio przesyta¢ sygnat

i obrotowymi z klawiatury systemowej.

protokotow komunikacyjnych,

. Skontaktuj sie z nami, jezeli



4.1 Struktura menu

Schemat przedstawiony ponizej stronie odzwierciedla strukture menu kamery, ktére jest
dostepne z klawiatury lub innego urzgdzenia sterujgcego (np.: rejestratora).

Uwaga: Przed wejsciem do menu upewnij sie, czy wszystkie potgczenia zostaty
wykonane prawidlowo oraz, ze ustawienia protokotdw, adresu i parametrow
transmisji sq ustawione identycznie w kamerze i w urzadzeniu sterujgcym.

Menu Podmenu

INITIAL INFORMATION
INFORMACJE PODSTAWOWE
ADDR INFORMATION
INFORMACJE ADRESOWE
SYSTEM TIME SETTING
USTAWIANIE CZASU SYSTEMOWEGO
SET NORTH
USTAWIANIE KIER. POENOCNEGO
4| | ANGUAGE
JEZYK
FACTORY DEFAULT
USTAWIENIA FABRYCZNE
RESTART
RESTART

SYSTEM INFORMATION

INFORMACJE SYSTEMOWE

BACK

POWROT
EXIT

WYJSCIE

PRESET TITLE: ON
WYSWIETL. NAZWY PRESETU

AZIMUTH DISP: ON
WYSWIETL. AZYMUTU

ZOOM DISP: OFF
WYSWIETL. ZOOM

TIME DISP: OFF
WYSWIETL. DATY I CZASU

POSITION: OFF
POZYCJA

FAN FAULT: ON
AWARIA WENTYLATORA

INSIDE TEMP: °C
TEMPERATURA WEWN.

OUTSIDE T&H: OFF
TEMP. ZEWN. I WILGOTNOSC

DISPLAY SETTING

USTAWIENIA EKRANOWE

BACK

POWROT
EXIT

WYJSCIE
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Menu

Podmenu

CAMERA SETTING

USTAWIENIA KAMERY

FUNCTION SETTING

USTAWIENIA FUNKCII

ALARM SETTING

USTAWIENIA ALARMOWE

[ EXIT WYJSCIE

WB SETTING
USTAW. BALANSU BIELI
EXPOSURE SETTING:
USTAWIANIE EKSPOZYCJII
DAY/NIGHT SETTING
DZIEN / NOC
SHUTTER:
MIGAWKA
SPEED ZOOM:
PREDKOSC ZOOMU
DIGITAL ZOOM:
ZOOM CYFROWY
SHARPNESS SETTING:
USTAWIANIE OSTROSCI
BACK / POWROT

AUTO

08

OFF

EXIT / WYJISCIE
y 4 A

ANy
PRESET

USTAW. PRESETOW
AUTO PAN

AUTO PANORAMA
AUTO SCAN

AUTO SKANOWANIE
CRUISE

USTAW. TRASY
PATTERN

USTAW. SCIEZKI
IDLE MOTION

RUCH W OCZEKIWANIU
AUTO RUN

AUTO URUCHOMIENIE
PRIVACY MASKING

MASKI PRYWATNOSCI
BACK / POWROT

EXIT / WYJSCIE

ALARM NO:

NR WEJSCIA ALARMOWEGO
ACTION:

REAKCJIA
CONTACT:

POLARYTZACJA WEJSCIA
PRESET:

AKTYWUJ PRESET NR
AUTO SCAN:

AKTYWU]J AUTO SKAN NR
CRUISE:

AKTYWUJ TRASE NR
RELAY OUT:

AKTYWUJ WYJISCIE ALARM.
RESET DELAY:

OPOZNIENIE WYJSCIA
SAVE /| ZAPISZ
BACK / POWROT

EXIT / WYJSCIE

02
NONE
N/O
001
001
001
OFF

03S
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4.2

Informacje systemowe

Po wykonaniu instalacji i wszystkich

potgczen, zatgcz zasilanie kamery. Przez

kilkanascie sekund bedzie wykonywany automatyczny test systemu, nastepnie pojawi sie
ekran z informacjami ogélnymi o systemie. Jezeli w czasie testu zostanie wykryty jakis

btad, to system wyswietli kod tego btedu.

2009-11-16 15:01:36

ADDR
BAUD RATE
PARITY
PROTOCOL
MODEL
=Y
SOFTWARE

CONFIGURE DONE
X000.0 Y45.0

2009-11-16 15:01:36

ADRES KAMERY
SZYBKOSC TRANSM.
PARZYSTOSC
PROTOKOL

MODEL

TEMP. WEWN.
SOFTWARE

: 001-H

: 9600

: NONE

: DH-SD

: BCS-SDO06
:030°C

: V1.03.0

: 001-H

: 9600

: NONE

: DH-SD

: BCS-SD06
:030°C
:V1.03.0

KONFIGURACJA WYKONANA

X000.0 Y45.0

endy

nie bedg podawane.

Aktualny adres kamery

Aktualnie ustawiona szybkos¢ transmisji

Sposob sprawdzania parzystosci danych

Aktualnie obowigzujgcy protokdt komunikacyjny

Model kamery

TEMPERATURA

Aktualna temperatura wewnatrz kamery
WEWN.
SOFTWAR SOFTWARE Zainstalowana wersja oprogramowania
CONFIGURE KONFIGURACJA Informacja, ze automatyczny test przebiegt
DONE WYKONANA prawidtowo
X000.0 Y45.0 X000.0 Y45.0 Aktualna pozycja pozioma i pionowa kamery

Uwaga: zawarte na tym ekranie dane sg podawane wyfgcznie w celach informacyjnych —
tutaj wprowadzenie jakichkolwiek zmian jest niemozliwe.
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4.3 Menu gtéwne
2009-11-16 15:08:17

> SYSTEM INFORMATION
DISPLAY SETTING
CAMERA SETTING
FUNCTION SETTING
ALARM SETTING
EXIT

2009-11-16 15:08:17

» INFORMACJE SYSTEMOWE
USTAWIENIA EKRANOWE
USTAWIENIA KAMERY
USTAWIENIA FUNKCJI
USTAWIENIA ALARMOWE
WYJSCIE

SYSTEM na ekranie informacje o o adresie
INFORMATION protokole, jezyku itp.
DISPLAY SETTING

do ustawiania parametréw
Swietlania na ekranie takich danych jak nazwa
presetu, azymut, data i czas, wspotrzedne
kamery, temperatura itd.

Podmenu do zmiany parametrow pracy i funkcji
kamery

Programowanie presetow, Sciezek, tras, itp.

Definiowanie reakcji na aktywacje wejs¢
alarmowych
Wyjscie z menu gidwnego

Trzy zasady poruszania sie po menu:

= W menu gtdbwnym, uzywaj strzatek A v, aby wybra¢ wtasciwy wiersz z menu
(zostanie on zaznaczony znakiem ( z lewej strony nazwy operacji). Aby wej$¢ do
danego podmenu Kliknij przycisk ENTER. Aby zmieni¢ wartos¢ danego parametru —
uzyj strzatek ((.

&  Aby wréci¢ do poprzedniego menu naprowadz strzatkami (( znacznik na napis
BACK i naci$nij ENTER.

& Aby wyj$¢ z menu gidbwnego — wybierz strzatkami A v napis EXIT i nacisnij ENTER.
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4.4.1 Informacje systemowe

Naprowadz znacznik na SYSTEM INFORMATION, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER - otworzy sie podmenu informaciji systemowych:

2009-11-16 15:08:43

> INITIAL INFORMATION
ADDR INFORMATION
SYSTEM TIME SETTING
SET NORTH
LANGUAGE : ENGLISH
FACTORY DEFAULT
RESTART
BACK
EXIT

2009-11-16 15:08:43

» INFORMACJE PODSTAW.
INFORMACJE ADRESOWE
USTAW. CZASU SYSTEM.
USTAW. POLNOC
JEZYK : POLSKI
USTAWIENIA FABRYCZNE
RESTART
POWROT
WYJSCIE

N
INITIAL INFORMACJE Wchodzgc w to podmenu zobaczysz

INFORMATION PODSTAWOWE okno, jak pokazano ponizej:

2009-11-16 15:09:11

> ADDR : 001-H
BAUD RATE : 9600
PARITY : NONE
PROTOCOL : DH-SD
MODEL : BCS-SD06

TEMP : 030°C
SOFTWARE :V1.03.0
BACK

EXIT

ADDR ADRES KAMERY | Aktualny adres kamery
BAUD RATE SZYBKOSC Aktualna szybko$é transmisji
TRANSM.
PARITY PARZYSTOSC Sposob sprawdzania parzystosci
danych
PROTOCOL PROTOKOL Aktualnie obowigzujgcy protokot
komunikacyjny




MENU

MODEL MODEL Model kamery

TEMP TEMP. WEWN. Chwilowa temperatura wewnatrz
kamery

SOFTWARE SOFTWARE Zainstalowana wersja
oprogramowani

2009-11-16 15:09:11
» ADRES KAMERY

: 001-H

SZYBKOSC TRANSM.  : 9600
PARZYSTOSC
PROTOKOL
MODEL

TEMP. WEWN.
SOFTWARE
POWROT
WYJSCIE

ADDR INFORMACJE
INFORMATION ADRESOWE

Wchodzac w to podmenu zobaczysz
okno, jak pokazano

NS

: DH-SD

: BCS-SDO06
: 030°C
:V1.03.0

A 4

ponizej:

2009-11-16 15:10:23

> ADDR TYPE
ADDR-HARD
ADDR-SOFT
BACK
EXIT

'2009-11-16 15:10:23

» TYP ADRESU
ADRES TWARDY
ADRES MIEKKI
POWROT
WYJSCIE

: TWARDY
: 001
: 001

ADDR TYPE TYP ADRESU

Uzywajgc strzatek < » wybierz
typ adresu sposrod soft (miekki)
i hard (twardy).
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ADDR-HARD ADRES TWARDY | Aktualnie ustawiony adres
sprzetowy (ustawiany
przetgcznikami pod gtowicg
obrotowq), stuzacy do ustawien
komunikacji z innymi
urzadzeniami. Tego adresu nie
mozna modyfikowaé
programowo.

ADDR-SOFT ADRES MIEKKI Aktualnie ustawiony adres
programowy — tutaj mozna go
dowolnie zmieni¢ w zakresie od

1 do 255.
SYSTEM TIME USTAW. CZASU. Wchodzgc w to podmenu zobaczysz
SETTING SYSTEM. okno do ustawiania daty i czasu

systemowego, jak pokazano

2009-11-16 15:10:58

> YEAR
MONTH
DAY
HOUR
MIN
SAVE
BACK
EXIT

A4
2009-11-16 15:10:58

» ROK
MIESIAC
DZIEN
GODZINA
MINUTY
ZAPISZ
POWROT
WYJSCIE

Ustaw, uzywajgc strzatek <« », kolejno rok, miesigc, dzien, godzine i
minute, a nastepnie zaznacz SAVE i nacisnij ENTER, aby zapisac
ustawienia.

SET NORTH USTAW. POENOC | Aby ustawi¢ kierunek pétnocny nalezy
wiedziec¢, gdzie jest potnoc i jaki jest kat
pomiedzy potnoca a aktualnym kierun-
kiem kamery. Trzeba skierowa¢ kamere
doktadnie w kierunku potnocnym i
zatwierdzi¢ naciskajgc ENTER.
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4.4.2

LANGUAGE JEZYK Ustawianie jezyka. Kamera jest dostar-
Czana z oprogramowaniem w jezyku
angielskim. Istnieje mozliwos¢ zainsta-
lowania innych jezykow, np. polskiego.
W tym miejscu menu mozna dokonaé
wyboru jezyka menu kamery.

FACTORY USTAWIENIA Tutaj mozna przywrdcic¢ ustawienia
DEFAULT FABRYCZNE fabryczne
RESTART RESTART Rebootowanie systemu

Ustawienia ekranowe

G, a nastepnie
ych, jak
finiowac

W menu gtbwnym naprowadz znacznik na DISPLAY 3
nacisnij przycisk ENTER — otworzy sie podmenu
pokazano na rysunku ponizej. Uzywajgc strzatek
kazdy z wymienionych parametrow ekranowych:

2009-11-16 15:12:33

» PRESET TITLE
AZIMUTH DISP
ZOOM DISP
TIME DISP
POSITION
FAN FAULT
INSIDE TEMP
OUTSIDE T&H
BACK
EXIT

A 4
2009-11-16 15:12:33
» WYSWIETL. PRESETY

WYSWIETL. AZYMUT
WYSWIETL. ZOOM
WYSWIETL. CZASU
POZYCJA
AWARIA WENTYLAT.

TEMP. WEWN.
TEMP. ZEWN. | WILG.
POWROT
WYJSCIE

PRESET TITLE WYSWIETL. Interfejs pozwala zdefiniowaé, czy
PRESETY nazwy presetéw majg by¢ wyswietlane
na ekranie.

Mozesz przejs¢ do Menu Giéwne
-+FUNKTION SETUP - PRESET, aby
zobaczy¢, jak wyglada numer i nazwa

) presetu.
AZIMUTH DISP WYSWIETL. Tutaj zezwala sie na wyswietlanie
AZYMUT aktualnych koordynat (X. Y).
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ZOOM DISP WYSWIETL. Pozwala zdefiniowaé czy na ekranie
ZOOM bedzie wyswietlana aktualna warto$¢é
zoom.
TIME DISP WYSWIETL. Pozwala zdefiniowaé, czy aktualna data
CZASU i czas majg by¢ wyswietlane na ekranie.
POSITION POZYCJA Pozwala zdecydowaé, czy ma byé¢

wyswietlana strzatka obrazujgca kat
pomiedzy potnocg a aktualnym poto-
zeniem kamery (jak w rézy wiatréw).

FUN FAULT AWARIA Pozwala zdefiniowaé, czy na ekranie
WENTYLAT. bedzie pojawiat sie komunikat o awarii
wentylatora.
INSIDE TEMP TEMP. WEWN. Tutaj mozna zdecydowac, czy na

ekranie ma by¢ wyswietlana
temperatura wewnatrz kamery. Mozliwe
sg trzy opcje: OFF, F (skala
Fahrenheita), °C (skala Celsjusza).
OUTSIDE T&H TEMP. ZEWN. Tutaj mozna zdecydowac, czy na

| WILG. ekranie ma by¢ wyswietlana zew-

nitrzna temperatura i wilgotnos¢.

znik na CAM SETTING, a nastepnie
sie podmen@hustawien kamery, jak pokazano

4.4.3 Ustawienia kamery

W menu gtéwnym naprowadz
nacisnij przycisk ENTER — g
na rysunku ponizej:

2009-11-16 15:15:01

> WB. SETTING
EXPOSAL SETTING
DAY/NIGHT
SHUTTER
SPEED ZOOM
DIGITAL ZOOM
SHARPNESS SETTING
BACK
EXIT

4 2009-11-16 15:15:01

» USTAW. BALANS BIELI
USTAW. EKSPOZYCJI
DZIEN/NOC
MIGAWKA
PREDKOSC ZzOOMU
ZOOM CYFROWY
USTAW. OSTROSC
POWROT
WYJSCIE

W tym menu mozesz zdefiniowac kazdy z nizej wymienionych parametrow:

_ 24
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WB SETTING USTAW. BALANSU | Zaznacz te pozycje menu i nacisnij
BIELI ENTER, a pojawi sie menu do usta-
wiania balansu bieli:

2009-11-16 15:18:41

» WB MODE
R GAIN
B GAIN
BACK
EXIT

2009-11-16 15:18:41

» TRYB BAL. BIELI
REGUL. CZERW.
REGUL. NIEB.
POWROT
WYJSCIE

Tryb balansu bieli; wybierz
sposréd: Outdoor (na zewnatrz),
Indoor (wewnatrz), Manual
(Reczny), Auto, ATW (automatic
tracing white).

REGUL. CZERW. Regulacja koloru czerwonego
dla recznego balansu bieli.
Ustaw strzatke w goére lub w dét
Zza pomocg przyciskow < » |
naciskaj ENTER, aby zmienic
ustawienie.

REGUL. NIEB. Regulacja koloru niebieskiego
dla recznego balansu bieli.
Ustaw strzatke w goére lub w dét
za pomocg przyciskow < » i
naciskaj ENTER, aby zmienic

ustawienie
EXPOSAL USTAW. Ustawienia ekspozycji; zaznacz te pozycje
SETTING EKSPOZYCJI menu i nacisnij ENTER, a pojawi sie menu
ustawien ekspozycji:

DIGITAL ZzZOOM ZOOM CYFROWY | Tutaj mozna zdecydowaé, czy
zoom cyfrowy ma by¢ aktywny.
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MANUAL FOCUS RECZNY FOCUS Tutaj mozna zdecydowac, czy
ma by¢ aktywne reczne stero-
wanie ustawianiem ostrosci.

MANUAL IRIS RECZNA Tutaj mozna zdecydowac, czy

PRZYSLONA ma by¢ aktywne reczne stero-
wanie przystona.

BLC BLC Kompensacja oswietlenia tta;
tutaj te funkcje mozna wigczy¢
lub wytgczyc€.

PICTURE FLIP ODWRACANIE Mozliwos¢ wigczenia obracenia

OBRAZU obrazu o 180° (,do géry nogami”).

STABLE FUNC FUNKCJA Funkcja sata acji obrazu —

STABILIZACJI podobna d ogicznej funkcji
w cyfrg otoap ach; tutaj
FREEZE FUNC ZAMROZENIE ac
OBRAZU setu
ozna jg
WDR ENABLE FUNKCJA WDR ge) szeroki
— jest to funkcja
uzyskac obraz o
wia$ asnosci przy zbyt
md ub zbyt duzym oswiet-
eniu sceny; tutaj te funkcje

pzna uaktywnié.

2009-11-16 15:19:59

» DIGITAL ZOOM
MANUAL FOCUS
MANUAL IRIS
BLC
PICTURE FLIP
STABLE FUNC
FREEZE FUNC
WDR ENABLE
BACK
EXIT

2009-11-16 15:19:59

» ZOOM CYFROWY
RECZNY FOCUS
RECZNA PRZYSLONA
BLC
ODWRACANIE OBRAZU
FUNKCJA STABILIZACJI
ZAMROZENIE OBRAZU
FUNKCJA WDR
POWROT
WYJSCIE




MENU

DAY / NIGHT DZIEN / NOC Tutaj mozna ustawic, czy przetgczanie
trybu dziennego i nocnego ma odbywac
sie automatycznie, recznie lub nie dziatac.

SHUTTER MIGAWKA Tutaj mozna zdefiniowaé wartos¢ migawki
sposrod: Auto, 3, 5, ...

SPEED ZOOM PREDKOSC Predko$é zmiany zoomu do wyboru

Z0O0OMU z zakresu 01 + 08.

DIGITAL ZzZOOM ZOOM CYFROWY | Definiowanie trybu dziatania zoomu
cyfrowego.

SHARPNESS USTAW. Definiowanie trybu regulacji ostrosci.

SETTING OSTROSC

4.4.4 Ustawienia funkcji

W menu gtébwnym naprowadz znacznik na FUNCTIO pastepnie
nacisnij przycisk ENTER — otworzy sie podmenu us
na rysunku ponizej:

2009-11-16 15:23:02

> PRESET
AUTO PAN
AUTO SCAN
TOURING
PATTERN
IDLE MOTION
AUTO RUN
PRIVACY MASKING
BACK
EXIT

-
2009-11-16 15:23:02

» USTAW. PRESETOW
AUTO PANORAMA
AUTO SKANOWANIE
USTAW. TRASY
USTAW. SCIEZKI
RUCH W OCZEKIWANIU
AUTO URUCHOMIENIE
MASKI PRYWATNOSCI
POWROT
WYJSCIE

PRESET USTAW. Definiowanie presetow i zapisywanie
PRESETOW w pamieci kamery; zaznacz te pozycije i
nacisnij ENTER, a pojawi sie ponizszy
interfejs:
PRESET NO PRESET NR numer presetu; ustaw strzatkami
< » wartosc z zakr. 001 + 080.
TITLE NAZWA Nazwa presetu identyfikuje
miejsce zatrzymania kamery i
jest wySwietlana automatycznie.
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2009-11-16 15:24:08

» PRESET NO
TITLE
SETTING
CALL
BACK
EXIT

2009-11-16 15:24:08

» PRESET NO
TITLE
SETTING
CALL
BACK
EXIT

: 001
: PRESET 001

&y

: 001
: PRESET 001

SETTING

Najpierw ustaw numer presetu,
a nastepnie ustaw kamere

w zgdane potozenie i wyreguluj
zoom. Teraz naprowadz kursor
na SETTING i nacisnij ENTER.
System wyswietli komunikat
PRESET:xxx, gdzie xxx ozna-
cza wybrany nr presetu. Pojawi
sie tez napis OK, co oznacza, iz
preset zostat prawidtowo dodany
do listy. Najpierw jednak trzeba
wigczy¢ wyswietlanie nazw
presetow w DISPLAY SETTING
- PRESET TITLE.

Aby zaprogramowac¢ kolejne pre-
sety powtdrz powyzsze operacje.

CALL PRZYWOL.
PRESET

Aby przywotac preset — napro-
wadz kursor na PRESET NO i
wybierz odpowiednig wartos¢.
Teraz przesun kursor do CALL i
nacisnij ENTER, aby przestawi¢
kamere do zgdanego presetu.
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Specjalna instrukcja dla uzytkownikow protokotéw PELCO:
Przywotanie presetu:

Aby wejs¢ do menu kamery wywotaj preset 28 lub preset 95. Wejscie
w tryb skanowania realizujemy wywotaniem presetu 29 lub presetu 9.
Wywotanie Sciezki nastapi po wywotaniu presetu 24 lub presetu 81.
Wywotanie trasy zapewni wywotanie presetu 25 lub presetu 82.
Wywotanie presetu 30 lub presetu 96 zatrzyma skanowanie lub ruch
po S$ciezce, natomiast wywotanie presetu 31 lub presetu 83
rozpocznie wykonywanie obrotéw (rotacji), a preset 33 powoduje
obrét kamery o 180° w trybie PTZ. Wywotanie presetu 34 ustawia
kamere na pozycji 0.

Ustawienie presetu:

Ustaw preset 26 lub preset 92, aby uzyska¢ graniczne lewe potozenie
dla skanowania. Natomiast ustawienie presetu 27 lub presetu 93
pozwala ustawi¢ graniczne prawe potozenie dla skanowania.
ustawienie presetu 22 lub presetu 70 rozpoczyna nagrywanie, zas
presetu 23 lub presetu 80 - zatrzymuje nagrywanie.

&y

AUTO PAN AUTO PANORAMA | Zaznacz w celu ustawienia automatycz-
nego ruchu panoramicznego i nacisnij
ENTER, a wyswietli sie interfejs do
ustawiania rotaciji:

2009-11-16 15:25:41

» AUTO PAN NO
PAN SPEED
RUN
STOP
BACK
EXIT

2009-11-16 15:25:41

» AUTO PANORAMA NR
PREDKOSC OBROTU
URUCHOM
STOP
POWROT
WYJSCIE
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AUTO PAN NO AUTO PANORAMA | Numer programu automatycz-
NR nego ruchu rotacyjnego (pano-
ramy); ustaw strzatkami < »
potrzebny numer.

PAN SPEED PREDKOSC Ustaw predko$é obrotéw kamery
OBROTU strzatkami < » wybierajgc
wartos¢ z zakresu 001 do 255.
RUN URUCHOM Ustaw kursor na tym wierszu i

nacisnij ENTER — kamera
rozpocznie ciggte rotacyjne

STOP STOP Ustaw kurso, m wierszu i
iSnij kamera

AUTO SCAN AUTO Zaznacz w celu ustawienia automatycz-
SKANOWANIE nego skanowania wybranego obszaru i
nacisnij ENTER, a zobaczysz podmenu
przedstaione ponizej:

2009-11-16 15:26:21

» AUTO SCAN NO
SET LEFT LIMIT
SET RIGHT LIMIT
SCAN SPEED
RUN
STOP
BACK
EXIT

2009-11-16 15:26:21

» AUTO SKANOWANIE NR
USTAW LEWA GRANICE
USTAW PRAWA GRANICE
PREDKOSC SKANOWANIA
URUCHOM
STOP
POWROT
WYJSCIE

AUTO SCAN NO AUTO Numer programu automatycznego
SKANOWANIE NR | skanowania; ustaw strzatkami < »
wartos¢ z zakr. 001 + 005.
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SET LEFT LIMIT USTAW LEWA Ustaw skrajne lewe potozenie ka-
GRANICE mery, ustaw kursor na tym wierszu i
nacisnij ENTER — zostanie zapisa-
ne lewe potozenie graniczne.
SET RIGHT LIMIT | USTAW  PRAWA | Ustaw prawe skrajne potozenie ka-
GRANICE mery, ustaw kursor na tym wierszu i
nacisnij ENTER — zostanie zapisa-
ne prawe poloZenie graniczne.
SCAN SPEED PREDKOSC Ustaw predkosé obrotéw kamery,
SKANOWANIA wybierajgc strzatkami < » warto$¢
z zakresu 001 do 255.
RUN URUCHOM mn wierszu i
STOP STOP
TOURING USTAW. TRASY Zaznacz w celu zaprogramowania
automatycznej trasy i nacisnij ENTER —
zobaczysz menu przedstawione ponizej:

2009-11-16 15:27:35

» TOURING NO
DWELL
PRESET NO
ADD PRESET
REMOVE PRESET
DELETE CRUISE
RUN
STOP
BACK
EXIT

2009-11-16 15:27:35

» TRASA NR
CZAS ZATRZYMANIA
PRESET NR
DODAJ PRESET
USUN PRESET
USUN TRASE
URUCHOM
STOP
POWROT
WYJSCIE
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TOURING NO TRASA NR Numer programu trasy; ustaw
strzatkami < » warto$¢ z zakre-
su 001 + 008.
DWELL CZAS Ustaw czas zatrzymania; wybierz
ZATRZYMANIA strzatkami < » warto$¢ z zakresu
3 sek. + 255 sek.
PRESET NO PRESET NR Ustaw numer presetu — wybierz

strzatkami < » wartos¢ z zakresu
001 + 080, jako iz w jednej trasie
moze by¢ maks. 80 presetow.
ADD PRESET DODAJ PRESET W celu dodania do trasy presetu
0 wyzej ustalg

REMOVE PRESET | USUN PRESET

DELETE CRUISE | USUN TRASE

RUN
ogramowanej trasy o
umerze wpisanym w pierwszym
rszu — ustaw kursor na tym
ierszu i nacisnij ENTER.

Ustaw kursor na STOP i nacisnij
ENTER — kamera zatrzyma sie.

STOP

PATTERN

Zaznacz w celu zaprogramowania
automatycznej sciezki i nacisnij ENTER —
zobaczysz menu, jak pokazano nizej:

zapamietaniu wszelkich ruchéw PTZ, czyli obrotéw
oraz zoomu. Po uruchomieniu wykonywania S$ciezKi
powtarza wszystkie zapamietane rychy i zatrzymuje sie
ycjach.

amietaC maksimum 5 programow sciezek, z ktorych kazda nie
iz 60 sekund.

2009-11-16 15:29:00

» PATTERN NO
PROGRAM START
PROGRAM STOP
RUN
STOP

BACK
EXIT
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&

Uwagi:

2009-11-16 15:29:00

» SCIEZKA NR
ROZPOCZNIJ ZAPIS
ZATRZYMAJ ZAPIS
URUCHOM
STOP

POWROT
WYJSCIE

PATTERN NO SCIEZKA NR

PROGRAM START | ROZPOCZNIJ
ZAPIS

PROGRAM STOP | ZAT pa zapamieta¢ punkt
sciezki. Najpierw jed-
ak trzeba wykona¢ wszystkie
hy kamerg wg potrzebnego
zoru. Gdy osiggniesz ostatni
punkt sciezki - naprowadz kursor
na ten wiersz, aby zaprogramo-
wac zatrzymanie kamery.
Nacisnij ENTER — jezeli pojawi
sie napis OK, kamera zapamie-
tata wzor Sciezki.

Tutaj aktywujesz wykonywanie
zapamietanej Sciezki.

STOP Tutaj  zatrzymujesz ~ kamere
w ruchu po sciezce.

URUCHOM

Czas trwania programu Sciezki powinien by¢ krétszy niz jedna minuta,
w przeciwnym przypadku system skroci czas wykonywania programu
do wartosci domysinej réownej jednej minucie i reszta programu
zostanie pominieta.

Po rozkazie ZATRZYMAJ ZAPIS (PROGRAM STOP), nie aktywuj od razu
polecenia URUCHOM (CALL), przynajmniej dopdki ikona “e”catkowicie
nie zniknie.

Jakiekolwiek reczne zasterowanie kamerg (np. joystickiem,
z rejestratora itp) podczas wykonywania procedury Sciezki powoduje
przerwanie tej procedury
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IDLE MOTION RUCH W Zaznacz w celu zaprogramowania, co
OCZEKIWANIU kamera ma robi¢ w czasie oczekiwania na
kolejny rozkaz od operatora i nacis-nij
ENTER — zobaczysz menu, jak nizej:

2009-11-16 15:30:15

» IDLE FUNC : OFF
IDLE TIME : 010 MIN
IDLE ACTION : PRESET
PRESET NO : 001
AUTO SCAN NO : 001
TOURING NO : 001
PATTERN NO : 001
SAVE
BACK
EXIT

a &

2009-11-16 15:30:15

» FUNKCJA OCZEKIWANIA - WYL.
CZAS OCZEKIWANIA : 010 MIN
AKCJA W OCZEKIWANIU : PRESET
PRESET NR - 001
AUTO SKAN NR : 001
TRASA NR : 001
SCIEZKA NR 001
ZAPISZ
POWROT
WYJSCIE

nie dotrze do kamery przez zaprogramowany czas —
automatycznie do funkcji zdefiniowanych ponizej na

FUNKCJA Masz dwie mozliwosci — funkcje

OCZEKIWANIA mozna wigczy¢ lub wytgczy¢. Uzyj
strzatek < ».

CZAS Wybierz czas bezczynnosci (w mi-

OCZEKIWANIA nutach z zakresu 1 + 720), po kt6-
rym nastgpi uruchomienie funkciji
w oczekiwaniu.

AKCIA W Wybierz strzatkami < » funkcje,
OCZEKIWANIU ktéra ma by¢ wykonywana
(sposréd: NONE / PRESET /
SCAN/ TOURING / PATTERN.

IDLE ACTION

PRESET NO PRESET NR Wybierz nr presetu (z zakresu 1 +
80), na ktérym ma zatrzymac sie
kamera.

AUTO SCAN NO AUTO Wybierz nr programu automatycz-

SKANOWANIE NR | nego skanowania (z zakresu 1 + 5),
ktéry ma by¢ wykonywany.

34
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TOURING NO TRASA NR Wybierz nr tras (z zakresu 1 + 8),
ktéra ma by¢ wykonywana.
Wybierz nr Sciezki (z zakr. 1 + 5),
ktéra ma by¢ wykonywana.

Po ustawieniu parametréw funkgji
oczekiwania, naprowadz kursor na
SAVE i nacisnij ENTER, aby

zapisac te ustawienia.

PATTERN NO SCIEZKA NR

SAVE ZAPISZ

AUTO RUN AUTO

URUCHOMIENIE

Zaznacz w celu zaprogramowania, co
kamera ma robi¢ w zdefiniowanym czasie
i nacisnij ENTER — zobaczysz menu, jak

nizej:

funkcja definiuje jaki
okreslonym nizej czasie (np. w porze nocne;j ...)

2009-11-16 15:31:21

» AUTO RUN
START TIME
END TIME
RUN ACTION
PRESET NO
AUTO SCAN NO
TOURING NO
PATTERN NO
SAVE
BACK
EXIT

A
2009-11-16 15:31:21

» AUTO URUCHOMIENIE

CZAS STARTU
CZAS KONCA

AKCJA URUCHAMIANA

PRESET NR
AUTO SKAN NR
TRASA NR
SCIEZKA NR
ZAPISZ
POWROT
WYJSCIE

: OFF
(0]0] s MO[0]\Y/
. O5H 55M
: PRESET
: 001
: 001
: 001
: 001

: WYL.
(0]0] s M0[0]\Y/
. O5H 55M
: PRESET
: 001
: 001
: 001
: 001

ruch ma wykonywac kamera obrotowa

AUTO RUN AUTO Masz dwie mozliwosci — funkcje
URUCHOMIENIE automatycznego uruchomienia
mozesz wtgczy¢ lub wytgczyé.
Uzyj strzatek <4 ».
START TIME CZAS STARTU Wybierz czas ¥ (w godzinach i

minutach) o ktérej ma nastgpic
rozpoczecie wykonywania
zaprogramowanej nizej funkciji.
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END TIME CZAS KONCA Wybierz czas ¥ (w godzinach i
minutach) o ktérej ma nastgpic
zakonczenie wykonywania
zaprogramowanej nizej funkciji.
RUN ACTION AKCJA Wybierz strzatkami < » funkcje,
URUCHAMIANA ktéra ma by¢ wykonywana
(sposréd: NONE / PRESET /
SCAN / TOURING / PATTERN.
PRESET NO PRESET NR Wybierz nr presetu (z zakresu 1 +
80), na ktérym ma zatrzymac sie
kamera.
AUTO SCAN NO AUTO Wybierz nr pre@rasu automatycz-
SKANOWANIE NR | nego skang z zakresu 1 + 5),
ktéry ma konywan

Wybie +8),
kté D
PATTERN NO SCIEZKA NR ﬂ ﬂ +5),

TOURING NO TRASA NR

SAVE ZAPISZ ow funkcp
amianej,

or na SAVE i

R, aby zapisac te

" Sposdb ustawiania czas u i konca funkc

1. Naprowadz kursqs ersz START
TIME (CZAS i nacisnij ENJ
godzin w wyk ierszu.

Przy pomag atek A v wybie

Nacis$nieg rzatki » lub « do ustawiania minut.

Przy pon atek A v wiasciwg liczbe minut.

Naciskaja R wyj ursorem na poczatek wiersza. Kontynuuj

defimiewa S g powyzszej tabeli.

|

PRIVACY B MASKI ) Zaznacz w celu wyznaczenia masek
MASKING PRYWATNOSCI prywatnosci i nacisnij ENTER — zobaczysz
menu, jak nizej:

ek prywatnosci, jest blokada obserwacji wybranych
Na obrazie maski sg widoczne w postaci modyfikowanych
arym, ktore przykrywajg wybrany fragment obszaru sceny,
potozenia kamery i stopnia zblizenia (zoom).

2009-11-16 15:33:01

» PRIVACY NO
RESIZE
ACTIVATE
SAVE
DELETE

atycznie uruchamiane;j:

ME (CZAS STARTU) lub na END
znacznik przeskoczy do rubryki

SCiwg godzine.

akrwn

BACK
EXIT
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2009-11-16 15:33:01

» STREFA PRYWAT. NR
ROZMIAR
AKTYWNOSC
ZAPISZ
USUN

POWROT
WYJSCIE

PRIVACY NO
NR

RESIZE ROZMIAR

pionowym,

zmniejszanie pola

zamaskowa-nego w kierunku

pionowym,

powiekszanie pola

zamaskowa-nego w kierunku

poziomym,

<+ zmniejszanie pola
zamaskowa-nego w kierunku
poziomym.

Naciskajac ENTER odpowiednio

ksztattuj prostokat maski.

AKTYWNOSC Aktywacja wybranej strefy masko-
wania — wybierz uzywajgc < ».
ZAPISZ Po ustawieniu parametréw,

naprowadz kursor na SAVE i
nacisnij ENTER, aby zapisa¢
ustawienia strefy prywatnosci.
USUN Usun strefe maskowania.

DELETE

Uwaga dla kamer z modutem firmy SONY

Kamera szybkoobrotowa z modutem firmy SONY dysponuje 8 strefami
prywatnosci o kgcie poziomym w zakresie do 360°. Zakres kata pionowego
wynosi od 0° do 70°.

Uwaga dla kamer z modutem firmy HITACHI

Ten model kamery dysponuje 8 strefami prywatnosci w zakresie 360°, jednakze
na ekranie jednoczesnie mogg by¢ widoczne maksymalnie dwa pola. Dla ruchu
pionowego zakres pol wynosi od 0° do 45°.

Uwagi ogédlne:
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4.4.5

Dla wiekszego bezpieczenstwa, maski prywatnosci nalezy ustawiaé nieco
wieksze niz pole sceny przeznaczone po zamaskowania.

Po dokonaniu kazdej modyfikacji maski prywatnosci nalezy koniecznie
wybrac¢ opcje SAVE i nacisng¢ ENTER — w przeciwnym przypadku maska
prywatnosci w czasie ruchu kamery nie bedzie pozostawaé przy
zastanianym obiekcie.

DomysInie wszystkie strefy prywatnosci sg wytgczone.

Przyktadowy sposob definiowania maski prywatnosci:

1.

2.

Naprowadz kursor na pozycje PRIVACY NO (STREFA PRYWAT. NR) i
uzywajgc strzatek <€ » ustaw zgdany numer strefy z zakresu 001 + 008.
Jezeli ta strefa nie jest aktywna — przesun kursor strz mi A v do pozycji
ACTIVATE (AKTYWNOSC), a nastepnie uzywaj alek <» ustaw
aktywnos¢ strefy na ON (ZAL.). posrodku ekr i sie_maly szary
kwadracik maski.
Za pomocyg joysticka ustaw kamere ta
przeznaczony do zamaskowania znala
bedzie przesuwaé sie wraz z ruchami k
Przesun strzatkami A v kursor do po
Uzywajac strzatek < » wybierz potr
t powiekszanie zamaskowan

¥ Zmniejszanie zamas nowym,
-+ powigkszanie za poziomym,
<+ zmniejszanie z u poziomym.

ywajgc klawisza ENTER.

Po zakonczeni
SAVE (ZAPI

aski przesun kursor do pozycji
celu zapisania strefy prywatosci
ntu maska bedzie zastania¢ strefe
nia kamery, ruchu kamery i wielkosci

‘ 2009-11-16 15:35:05

» ALARM NO
ACTION
CONTACT
PRESET
AUTO SCAN
TOURING
RELAY OUT
RESET DELAY
SAVE
BACK
EXIT

ALARM NO NR WEJSCIA Uzywajac strzatek < » wybierz numer

ALARMOWEGO wejscia alarmowego z zakresu 1 + 7.
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ACTION REAKCJA

Wybierz strzatkami < » rodzaj reakcji na
pobudzenie wejscia alarmowego:
NONE (BRAK) / PRESET / AUTO
SCAN / TOURING (TRASA).

CONTACT POLARYZACJA

WEJ.

Wybierz strzatkami < » polaryzacje
danego wejscia alarmowego (w stanie
nie pobudzonym w stosunku do masy):
N/O = normalnie otwarte (rozwarte),
zwarcie do masy aktywuje wejscie,
N/C = normalnie zwarte, rozwarcie od
masy aktywuje wejscie.

PRESET AKTYW. PRESET

Wybierz strzatkami < » numer presetu,
ktory ma by¢ aktywowany w przypadku
pobudzenia danego wejscia alarmowego.

AUTO SCAN AKTYW. AUTO

SKAN.

Wybierz strzatkami < » numer programu
automatycznego skanowania, ktéry ma
by¢ aktywowany w przypadku pobudzenia
danego wejscia alarmowego.

TOURING AKTYW. TRASE

Wybierz strzatkami < » numer trasy, ktéra
ma by¢ aktywowana w przypadku pobu-
dzenia danego wejscia alarmowego.

RELAY OUT AKTYW. WYJ.

ALARM.

Wybierz strzatkami < » numer wyjscia
alarmowego (sposrod: WYL., 1 na 5 sek, 2
na 5 sek, jednoczesnie 1i2 na 5 sek),
ktére ma by¢ aktywowane w przypadku
pobudzenia danego wejscia alarmowego.

RESET DELAY KASUJ PO

Wybierz strzatkami < » czas (spos$rod;
3s, 10s, 30s, 60s, 120s), po uptywie
ktérego wybrana akcja ma byc¢ skaso-
wana, a wyjscie alarmowe — deaktywo-
wane. W tym samym momencie kamera
powrdéci do normalnie zaprogramowa-
nych czynnosci.

SEVE ZAPISZ

Po ustawieniu parametréw dotyczacych
wejs¢ alarmowych, naprowadz kursor na
SAVE i nacisnij ENTER, aby zapisac te
ustawienia.

1 2009-11-16 15:35:05

» NR WEJSCIA ALARM.

4 REAKCJA

POLARYZACJA WEJ.

AKTYW. PRESET

AKTYW. AUTO SKAN.

AKTYW. TRASE

AKTYW. WYJSCIE ALARM.

KASUJ PO

ZAPISZ

POWROT

WYJSCIE

4.5 Nietypowe zachowania sie kamery szybkoobrotowej
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45.1

45.2

45.3

Przywracanie ustawien fabrycznych

Wybierz kolejno w menu: SYSTEM INFORMATION (INFORMACJE
SYSTEMOWE) -+ FACTORY DEFAULT (USTAWIENIA FABRYCZNE) i
nacisnij klawisz ENTER. Kamera zrestartuje sie, a wszystkie ustawienia zostang
przywrocone do wartosci fabrycznych (domysinych).

2009-11-16 15:08:43

» INITIAL INFORMATION
ADDR INFORMATION
SYSTEM TIME SETTING
SET NORTH
LANGUAGE - ENGLISH
FACTORY DEFAULT
RESTART
BACK
EXIT

2009-11-16 15:08:43

» INFORMACJE PODSTAW.
INFORMACJE ADRESOWE
USTAW. CZASU SYSTEM.
USTAW. POLNOC
JEZYK : POLSKI
USTAWIENIA FABRYCZNE
RESTART
POWROT
WYJSCIE

i zawiesza sie

enu: SYSTEM INFORMATION (INFORMACJE

5TART i nacisnij klawisz ENTER. Kamera zrestartuje sie,
y nie zmienig sie zostang takie, jak byly zaprogramowane.
y w programie zostang usuniete i kamera powinna pracowac

e jest doktadna

kolejno w menu: SYSTEM INFORMATION (INFORMACJE
SYS EMOWE) - RESTART i nacisnij klawisz ENTER. Kamera zrestartuje sie,
ale ustawienia kamery nie zmienig sie zostang takie, jak byty zaprogramowane.
Ewentualne btedy w programie zostang usuniete i kamera powinna pracowac
prawidtowo.

40 —
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FAQ

5.1 Konserwacja

Prosze regularnie czyscic¢ kopute, w celu zachowania dobrej widocznosci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas czynnos$ci serwisowych. Do mycia uzywaj wody z nie-
duzg dawkg detergentu, nie wycieraj koputy za pomocg szmatek lub papieru.

Nie dotykaj palcami koputy, poniewaz pozostawiony pot moze wywotywac interfe-

rencje Swiatta.

5.2 Najczesciej wystepujace problemy

2 _

OBJAWY

PRZYCZYNA

Po podtgczeniu
zasilania brak
obrazu i kamera
nie wykonuje testu
obrotu.

Czerwona LED nie Swieci sie:

& 1Zasilanie 24VAC nie jest
podtgczone lub przewody
zasilania sg byt dtugie,

& Brak zasilania 230VAC.

Czerwona LED swieci sie:
& Napiecie wyjsciowe

Brak testu ruchu,
ale stychac¢ hatas z
wnetrza kamery

Test ruchu jest v
konywany, ale

aktuj sie z serwisem w
aprawy.

Sprawdz zasilacz wewnetrzny
Sprawdz przyczyne zabloko-
wania kamery (czy zostata
usunieta blokada do
transportu?)

Skontaktuj sie z serwisem

Sprawdz stabilnos¢ piyty zasi-
lacza wewnetrznego

Sprawdz potgczenia Video
Sprawdz prawidtowos$¢ pota-
czen i zgodnosc¢ z instrukcja.

eprawidtowe podtgczenia
obwodow sterowania kamerg
Btedne ustawienie paramet-
réw transmisji, protokotu lub
adresu

Sprawdz podtgczenia obwo-
dow sterowania kamerg
Sprawdz, czy ustawienia sg
identyczne w kamerze i w kla-
wiaturze

Podczas szybkiego
obrotu kamery
nastepuje chwilowy
lub trwaty zanik
sygnatu Video

& Uszkodzona wewnetrzna

ptytka zasilajgca

& Uszkodzony wielotorowy

Slizgacz w osi obrotu kamery

& Uszkodzona tasma

podtaczenia gtowicy kamery
do mechanizmu obrotowego

Konieczna wymiana uszko-
dzonych elementow —
skontaktuj sie z serwisem
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FAQ

Sygnat Video nie
jest zadowalajacy

& Przewody i potgczenia sg zbyt
luzne
# Problem z zasilaniem

Popraw potgczenia
Sprawdz stabilnos¢ zasilania
& Skontaktuj sie z serwisem

9 9

Obraz jest
niewyrazny.

& Ostrosc¢ jest w trybie recznym
& Klosz kopuly jest zabrudzony

< Ustaw recznie prawidtowg
ostrosc

< Umyj i oczys¢ klosz koputy

Po podigczeniu ka-
mery, obraz na mo-
nitorze jest przesu-
niety w poziomie.

Kamera i monitor nie sg zasilane
Z tej samej fazy

Gdy monitor i kamery sg zasilane
z tego samego transformatora
pradu przemiennego trojfazowego,
nalezy zachowywac¢ identyczng
polaryzacje przéwodow zasilaja-
urzgdzeniach.
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6 Dodatek | — Ochrona przeciwprzepieciowa

Kamera szybkoobrotowa serii SD66 jest skonstruowana w technologii ochrony
przeciwprzepieciowej TVS (Transient Voltage Suppressor). Dzieki temu jest odporna na
uszkodzenia wynikte z impulséw pradowych do 1500W. Nie jest to jednak zabezpieczenie
dostateczne na otwartym terenie i konieczne jest jednak zachowanie ostroznosci oraz
dostosowanie instalacji do wymogow bezpieczenstwa:

&  Odlegtos¢ miedzy przewodem transmisji sygnatow wizyjnych a urzgdzeniem badz
kablem pod wysokim napieciem powinna wynosi¢ co najmniej 50 metréw.

& Na zewnatrz nalezy uktada¢ odpowiedni kabel zewnetrzny i, jesli to mozliwe, pod
zadaszeniem.

& W instalacjach podziemnych nalezy stosowac¢ ostonowe rurki st
prowadzi¢ kabel. Rurka taka powinna by¢ przynajmniej w je
do sprawdzonego uziomu. Stosowanie w tych warunkach

& W obszarach czestego wystepowania burz lub w pobliz

zczelne i w nich
i dtaczona

&  Systemy odgromowe, przeciwprzepieciowe i uzi
powinny by¢ dostosowane do miejscowych zalec

ogranicza szumy, ale tez zapewnia
uziemiajgcego nie wolno zwierac
z innymi przewodami. Pomiar uzj
przekroju czynnego ponizej 25

m (N), ani tym bardziej
zy niz 4 Q, przy zachowaniu

Odgromnik linii video
Odgromnik sterowania
Odgromnik zasilania

Pret piorunochronu

Kat 45°

: | 2 ' Kamera szybkoobrotowa powinna byé

- . ~——zainstalowana wewnatrz 45°-kata

-—J i . ochrony odgromowej z piorunochronu
i %

Przewod uziemiajacy .
o rezystancji ponizej 4 . &

Stalowa rura oslonowa —;
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7  Dodatek Il — Magistrala RS485
7.1 Magistrala RS485 — charakterystyka

RS485 jest systemowg magistralg komunikacji semi-dupleksowg o impedancji 120 Q.
Mozna dzieki niej obstugiwa¢c maksymalnie do 32 urzadzen, wliczajgc w to zaroéwno
urzgdzenia sterujgce, jak i sterowane.

7.2 Dystans transmisji po RS485

Uzywajgc standardowego kabla — skretki parowej o przekroju czynnym przewodu 0,56
mm? jako kabla komonikacyjnego , maksymalny dystans eoretyczny) jest
wyszczegolniony ponizej (w zaleznosci od predkosci transmisiji):

Predko$¢ transmisji Maksymalny dystang
2400 bps 1800 m
4800 bps
9600 bps 800 g

W nastepujgcych sytuacjach maksymalny dystans tra C Jowz raca sie:
& Kabel komunikacyjny jest zdecydowanie ciens
& Woystepujg silne interferencje elektromag
& Zbyt duzo urzadzenh zostato podtaczon

| vice versa, maksymalny dystans transmisj

otgczone jedng z ponizszych
by¢ zaopatrzone w rezystory

e urzgdzeni
tancucha

Magistrala RS485 wymaga, aby
metod. Urzgdzenia na obu k

14 24 34 4 324

Mozna ro 0 potgczen przedstawiony na rysunku ponizej. Trzeba
' zeczywista wartos¢ wymiaru D na schemacie nie moze

| 4 A+ 3 =
D LL AR R L B D
Glowne 1# 2# 34 31#
Urzadzenie
Sterujace

Oczywiscie, na obu konncach magistrali konieczne jest zainstalowanie rezystorow

terminujacych 120 Q.
Obecnie wielu producentow urzgdzen sterowanych lub sterujacych po RS485, stosuje
fabrycznie wmontowane rezystory 120 Q, a ich wigczenie w obwdd jest realizowane
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DODATEK Il. - MAGISTRALA RS485

7.4

zworkg. Wystepujg tutaj dwie mozliwosci zatozenia zworki, zwykle opisane w tabelce (jak
ponizej).

J2 1-2|2-3
120Q | ON | OFF

Jezeli zworka jest zatozona na 2 i 3 pin gniazda — to rezystor 120 Q nie jest wigczony
w obwod magistrali. Jest to najczesciej fabryczne potozenie zworki.

1 2 3

| O

Jezeli zworka jest zatozona na 1 i 2 pin gniazda — to re
w obwdd magistrali. Aby uzyskac takie potozenie zworki,
nastepnie nasung¢ na piny 1 2.

1 2 3

12 I |i=

Problem potaczen w praktyce i

W codziennej praktyce instalatorz
Rezystory terminujace sg monto
rysunku 1# i 15#). Jednak te
standardami. Kiedy odlegt
zakiécenia, odbicia, interfer

istrali w schemacie gwiazdy.
ch urzadzen (na przyktadowym
istrali RS485 nie jest zgodny ze
eniami sg zbyt duze, wystepujg
isji staje sie bardzo niska. Kamery

szybkoobrotowe w taki r spod kontroli, niedajg sie sterowac,
a czasem nawet s uj i nie mozna ich zatrzymac.
= | 1#
6#
Glowne
Urzadzenie
Sterujace
._.&“
32#
15#

WS takiej sytuacji sugerujemy zastosowanie dystrybutora RS485. Jest to urzgdzenie
zamieniajgce gwiazdzisty schemat potgczen magistrali na uktad potgczen zgodny
ze standardem, co pozwoli unikng¢ wyzej wspomnianych problemoéw i poprawi¢ jako$¢
komunikacji. Zastosowanie dystrybutora przedstawiono ponize;j:
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DODATEK Il. - MAGISTRALA RS485

Dystrybutor
DR-HB16 :
At 12000 ¢§ 1#
Qls " -
120u° B Dé 24
A+ : ®)
12000 » D§ 16#

7.5 Magistrala RS485 - FAQ

y S

Objawy Przyczyna Rozwiazanie
Kamera wyko- | & Adres i inne parametry trans-
nuje test diag- misji ustawione w kamerze i
nostyczny, ale w urzgdzeniu sterujgcym nie sg
nie mozna jej identyczne
sterowac & Zamieniono potgczenia prze- & S

wodow A+ i B— magistrali

& Potgczenia przewodow magis-
trali sg luzne (nieprawidtowe
styki)

& Magistrala RS485 zostg
uszkodzona (przecie

roztgczona)
Mozna stero- = Potgczenia magi pwnie wykonaj potaczenia
wac kamera, nie sg prawidto agistrali RS 485

gle jej ruch nie | = Jeden z prze agi ' ymien catg magistrale RS485
jest ptynny j @ Dodaj rezystor terminujgcy
& Zastosuj dystrybutor RS485

All the desi¢ e are subject to change without prior written notice.
Please visit ot or more information.

Drobna réznica moze€ zosta¢ znaleziona w interfejsie uzytkownika.

Wszystkie projektowania i oprogramowanie sg tematem, by zmieni¢ sie bez przed napisanego
zawiadomienia.

Prosze odwiedz naszg strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informacije.
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8

Dodatek Il — Sterowanie z rejestratora BCS

Uwaga: Petna obstuga kamer z rejestratora BCS zostata zawarta w instrukcji obstugi

danego typu rejestratora. Ponizej zatqczamy, wytgcznie informacyjnie, fragment
takiej instrukcji.

8.1

8.1.1

8.1.2

Sterowanie PTZ

Uwaga: Wszystkie operacje dotyczgce gtowic PTZ sg dostepne w protokole DH-SD.
W protokotach Pelco mogg pojawi¢ sie pewne ograniczenia funkcjonalnosci.

Podtaczenie przewodow

Przy podtgczaniu kamer PTZ do rejestratora prosze
poditgczania przewodow.
1. Podtgcz porty RS485 rejestratora i kamery PT
2. Podtacz przewody wizyjne kamer PTZ do rej
3. Zatgcz zasilanie kamer PTZ.

Ustawienia PTZ

Uwaga: Obraz z kamer powinien by¢ w

Przed rozpoczeciem konfiguracji spr. S¢ igstalacii i konfiguracji urzgdzen:

M Dekodera adreséw (jezeli jest

M Sygnaly dekodera A (B)
rejestratora.

Uruchom rejestrator, wprow

konfiguracyjnego urzgdzen P

lka oraz hasto. PrzejdZz do ekranu
,2Ustawienia” > ,PTZ") — rysunek 4-21.

Kopiy| Wide| Domysine Zachowy Anuiy|

Rys. 4-21. Okno konfiguracji urzgdzen PTZ.
W oknie zostang wyswietlone nastepujgce pozycje:

M Kanat: Wybierz numer kanatu (kamery), ktéry chcesz konfigurowac.
M Protokét: Wybierz z listy rozwijanej protokot odpowiedni dla podtgczonej kamery.
M Adres: Wopisz adres kamery w sieci PTZ (musi by¢é doktadnie taki sam, jak

ustawiony fizycznie w kamerze).

M Szybkos¢: Wybierz szybkos¢ transmisji interfejsu RS485.
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DODATEK Ill. - STEROWANIE Z REJESTRATORA BCS

8.1.3

M Bity danych: Wybierz ilos¢ bitdw danych w protokole komunikacyjnym (domysinie: 8).

M Bity stopu: Wybierz ilos¢ bitéw stopu w protokole komunikacyjnym (domysinie 1).

M Parzysto$¢: Sposéb sprawdzania parzystosci danych w protokole komunikacyjnym:
Brak / Odd / Even / Mark/ Space (domysinie: Brak).

Po zdefiniowaniu ustawien, kliknij przycisk ,Zachowaj” w celu Sodalad 1

zapamietania zmian. FML;I: 4

Aby wejs¢ w interfejs do obstugi i konfigurowania PTZ, wybierz Podglad 9
wyswietlanie jednej kamery na ekranie (tej, ktora jest Podglad 16
urzagdzeniem PTZ), nastepnie Kkliknij prawym przyciskiem

myszkKi na ekranie i wybierz pozycje ,Funkcja PTZ” (rys. 4-22). ‘*,'J;';/Te n"a .

Mozna go réwniez wyswietlic przez wcisniecie przycisku “Fn”, Wyszukiwanie
a nastepnie ,Pan/Tint/Zoom”, jak pokazano na rysunku 4-23. :

Nagrywanie
Wyjscia alarmowe
Wejscia alarmowe
Menu glowne

W obu przypadkach zostanie wysSwietlony interfejs
obstugi PTZ, jak na rysunku 4-24:

cia do menu PTZ.

Pan/TitVZoom
Ust. Kolorow Ustawienia

PTZ Trace

Zmiana okna

PTZ. Rys. 4-24. Interfejs obstugi PTZ.

epujace funkcje do sterowania kamera:

szybkos¢ bedzie wykonywany ruch gtowicy PTZ (od 1 do 8).
/ oddalenie — przez ptynng zmiane ogniskowej obiektywu
owanie ostrosci obrazu

arcie / przymkniecie przystony obiektywu.

zegolnymi funkcjami odbywa sie przez klikanie na ikony g i ﬂ .

W oknie po“fewej stronie widoczny jest przycisk wielokierunkowy przedstawiony na
rysunku 4-25, stuzgcy do sterowania kierunkiem obrotu gtowicy. Do dyspozycji mamy 8
strzatek kierunkowych (jak w rézy wiatrow), za pomoca ktérych mozna dowolnie sterowaé
obrotem kamery PTZ wokot osi poziomej i pionowe;.

Inteligentne pozycjonowanie 3D

W $rodku przycisku wielokierunkowego umieszczono przycisk ,SIT”, stuzacy do sterowania
gtowicg PTZ wytgcznie za pomocg myszki komputerowej (rys. 4-25). Funkcja ta jest dostepna
wytgcznie w momencie wyswietlania jednej kamery na ekranie.
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DODATEK Ill. - STEROWANIE Z REJESTRATORA BCS

8.2

Zaznaczajgc myszkg dowolny fragment ekranu (ruch w prawo i w
dot), powodujemy, ze kamera PTZ ustawi sie po srodku zaznaczenia
oraz wykona zblizenie, zalezne od wielkosci zaznaczonego
fragmentu.

Wykonujgc zaznaczenie w drugg strone (ruch w lewo i do gory),
powodujemy oddalanie wyswietlanego kadru.

Dodatkowo mozna klikng¢ w dowolnym punkcie na ekranie, co
bedzie powodowato ustawienie sie kamery PTZ tak, aby
wskazany punkt byt posrodku obrazu, jednak bez wykonywania
zblizenia (Opcja ta jest dostepna wytgcznie dla kamer BCS). Rys. 4-25. Przycisk wielokierunkowy.

Sterowanie funkcjami PTZ jest mozliwe réwniez z panelu przednieg pilota:
Nazwa Przycisk na Przycisk Przycisk Przycisk na Przycisk Przycisk
funkgiji ekranie panela pilota ekranie
- Oddalanie
| @ > <
S Oddalanie
stros¢ n K v
Zamykanie
* = 4 M b

Presety / Trasa / Sciezka /

Na ekranie interfejsu obstugi s
Zostanie wyswietlone okno d i [ en, jak na rysunku 4-26. W oknie tym
znajdujg sie nastepujgce opcj
M Presety (ustawi
M Trasa

M Sciezka
M Auto-Pa

Preset

Funkcja Preset 1

Preset TrasaNr. |0
Trasa

Sciezka Ustawienia

Auto-Pan Usun Preset

Sciezka Trasa

Auto-Skan AutoPan
Flip Reset

Zmiana okna

Rys. 4-26. Okno ustawien presetow. Rys. 4-27. Okno wyboru ustawien PTZ.

Na ekranie interfejsu obstugi PTZ (rys. 4-24 na str. 48) kliknij przycisk ,Zmiana okna”.
Zostanie wyswietlone okno wyboru zaprogramowanych ustawien, jak na rysunku 4-27.
Znajdujg sie na nim: pole do wpisania numeru oraz nastepujgce funkcje mozliwe do
wywofania:

49



DODATEK Ill. - STEROWANIE Z REJESTRATORA BCS

8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.24

8.2.5

M Preset pozwala na wybor presetu o wpisanym numerze

M Sciezka pozwala na wybor Sciezki o wpisanym numerze

M Trasa pozwala na wybor trasy o wpisanym numerze

M Auto Skan pozwala na wybdér automatycznego skanowania w zakresie
opisanym pod wpisanym numerem

M Auto Pan pozwala na wybdér automatycznego skanowania w zakresie
opisanym pod wpisanym numerem

M Flip funkcja nieaktywna

M Reset funkcja nieaktywna

Programowanie presetéw

Na ekranie interfejsu obstugi PTZ (rys. 4-24 na str.
wielokierunkowego, ustaw kamere PTZ w zgdanym potozeni
(rys. 4-26 na stronie 49), kliknij przycisk ,Preset’, nastepni
bedzie wygladac, jak na rys. 4-28. Kliknij teraz przycisk ,,
do pamieci. Po zdefiniowaniu kilku presetéw, mozna juz

Uruchomienie presetow

Aby aktywowal zaprogramowany prese

PRIz

Funkcja Preset 1 Funkcja Preset 1

Preset TrasaNr. |0
Trasa

Sciezka
Auto-Pan

Ustawienia

Usun Preset

Preset
Trasa
Sciezka
Auto-Pan

Trasa Nr. |0

Dodaj Preset
Usun Preset

Rys. 4-29. Programowanie trasy.

80 presetow.

Uruchomienie trasy

Aby aktywowaé zaprogramowang trase, przejdz do okna wyboru (rys. 4-27 str. 49),
wprowadz jej numer w polu ,Num.” i kliknij przycisk ,Trasa”.

Programowanie sciezek

W oknie ustawien (rys. 4-26 na str. 49) kliknij przycisk ,Sciezka”. Okno zmieni sie jak to
pokazano na rysunku 4-30. Wpisz numer $ciezki programowanej i kliknij przycisk
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8.2.6

8.2.7

8.2.8

8.2.9

8.3

,Poczatek”. Teraz przejdz do okna interfejsu obstugi PTZ (rys. 4-24 na str. 48) i wykonaj
potrzebne ruchy kamerg, zblizanie, oddalanie, regulowanie ostrosci i przystony. Po
zakonczeniu powro¢ do ekranu konfiguracyjnego sciezki (rys. 4-30) i kliknij przycisk
,Koniec”. Wszystkie operacje, ktore wykonywates (ruchy kamerg, zblizanie, oddalanie,
regulowanie ostrosci i przystony) zostang zapamietane jako $ciezka o wpisanym numerze.

Uruchomienie Sciezek

Aby aktywowac zaprogramowang $ciezke, przejdz do okna wyboru (rys. 4-27 na str. 49),
wprowadz jej numer w polu ,Num.” i kliknij przycisk ,Sciezka”.

Funkcja Sciezka 1 Funkcja Sciezka  [1
Trasa Nr. |0 Preset TrasaNr. |0

Preset
Trasa Trasa

Sciezka Poczatek Sciezka Lewy limit
Auto-Pan Koniec Auto-Pan Prawy limit

Rys. 4-30. Programowanie Sciezki. Rys. 4-31 Pr gram’anie automatycznego skanowania.

Programowanie automatyczne

W oknie ustawien (rys. 4-26
by¢: ,Granica”). Zostanie wy$
Przejdz teraz do interfejsu 4 na str. 48) i, za pomocg przyciskéw
sterujgcych, ustaw ka . tanowi¢ lewg granice skanowania. Kliknij

przycisk ,Ustawieni tawien automatycznego skanowania, jak na
rys. 4-31, kliknij p it

System wrdci gi PTZ (rys. 4-24 na str. 48). Teraz ustaw kamere
W pozycji, g granice skanowania i analogicznie jg zaprogramuij

(,Prawy lj

ego skanowania — Auto-Skan

owane skanowanie, przejdz do okna wyboru (rys. 4-27 str. 49) i
an”. Kamera rozpocznie ciggty ruch pomiedzy ustawionym prawym i
dczesnie przycisk ,,Auto-Skan” zmieni sie na ,Stop”. Ten przycisk trzeba
ac funkcje automatycznego skanowania.

Uruchomienie automatycznego obrotu — Auto-Pan

Aby aktywowac automatyczne obracanie kamery, przejdz do okna wyboru (rys. 4-27 str. 49) i
kliknij przycisk ,Auto-Pan”. Kamera rozpocznie ciggty ruch wokot osi pionowej. Jednoczesnie
przycisk ,Auto-Pan” zmieni sie na ,Stop” — ten przycisk trzeba klikngé, aby zatrzymac funkcje
automatycznego obrotu.

Bezposrednie zarzagdzanie menu kamery

Bedgc w oknie wyboru (rys. 4-27 str. 49), kliknij przycisk ,Zmiana okna”. Na ekranie
pojawi sie okno z panelem funkcji dodatkowych kamery PTZ, jak na rys. 4-32.
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PTZ
Wyjscie
Light

e
}

Aux Num Oper

1

Zmiana okna

strzatkami oraz pozostatych przyciskbw — mozna
w ustawieniach menu kamery.
Ponownie kliknij przycisk ,Zmiana okna” — pojawi TZ (rys. 4-24 na
str. 48).



9 Dodatek IV — Sterowanie z klawiatury BCS-KBDB

Uwaga: Petna obstuga kamer za pomocg klawiatury BCS - KBDB zostata zawarta w
instrukcji obstugi klawiatury. Ponizej zatgczamy, wytacznie informacyjnie,
fragment tej instrukcji.

9.1 Podigczenie przewodow

Do potgczenia kamer z klawiaturg wykorzystywany jest port RS 485. Upewnij sig, czy
linie A oraz B klawiatury sg prawidtiowo potgczona odpowiednio z liniami A oraz B
kamery. Podigcz zasilanie kamery, oraz przewod wizyjny do monitora.

Przed uruchomieniem upewnij sie, czy rodzaj protokotu, parametry transmisji oraz adres
sg ustawione identycznie zarowno w kamerze, jak i w klawiaturze.

9.2 Ustawienie klawiatury ”l

Wejdz do menu klawiatury: Menu operation - Ctl Point (Control Point). Zobaczysz
okno dialogowe, jak pokazano ponizej:

ID: *0
Dev Name: Kamera 1
Dev Type: Dome

CORREEIVEE Rs485
ID: Uzywajgc przyciskbw < » wybierz numer identyfikacyjny ustawien
komunikatora dla wprowadzanej kamery PTZ.
Dev Name: Wprowadz z klawiatury nazwe urzgdzenia wybierz typ urzadzenia, np.:
Kamera 1.
Dev Type: Uzywajgc przyciskow <+ + wybierz Dome.
Connect Type: Woybierz rodzaj potgczenia — magistrala RS485.

Teraz nacisnij ENTER - zostanie wysSwietlone okno dialogowe,
w ktorym nalezy wprowadzi¢ dodatkowe ustawienia:

O_E Viy: None

Baud: 9600
D-Bit: 8

Address: Wopisz adres urzgdzenia na magistrali 485. Adres kazdego urzgdzenia
na magistrali musi by¢ inny, bez wzgledu na to, czy jest to rejestrator,
czy kamera szybkoobrotowa, czy inne urzgdzenie.

Prtl: Protokot komunikacyjny, wykorzystywany w kamerze. Do obstugi kamer
BCS zalecany jest protokét DH-SD.

Baud: Szybkosc¢ transmisji — ustaw wartos¢ identyczng, jak w kamerze.

D-Bit: llo$¢ bitdw danych — ustaw wartosc¢ identyczng, jak w kamerze.

0_E Vfy: Kontrola parzystosci — ustaw wartosc identyczng, jak w kamerze.

S-Bit: llos¢ bitdw zakonczenia — ustaw warto$¢ identyczng, jak w kamerze.

Po zdefiniowaniu wszystkich opcji, nacisnij ENTER, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
Teraz nacisnij 4, a nastepnie ENTER, aby zapamieta¢ zmiany. Wyswietli sie okno:



DODATEK IV. — STEROWANIE Z KLAWIATURY BCS-KBDB

9.3

Save Data?

WESEENFER  nNo:EsC

Nacisniecie ENTER zapisze ID nowych ustawien komunikatora do pamieci klawiatury,
za$ ESC powoduje wyjscie z edycji bez zapisywania zmian.

Obstuga kamery

Przed rozpoczeciem obstugi zwrd¢ uwage na nastepujgce zasady:

<  Wyswietlane wartosci mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od protokotu.

@ Uzywaj przyciskow 4 ¥ w celu poruszania sie po menu.

@ Uzywaj przyciskow <« ¥ do przesuwania kursora.

& Wszystkie opisane nizej i wbudowane do programu klawiatury operacje, sg dostepne
tylko w protokole DH-SD. Dla innych protokotéw mogg wystgpi¢ nieznaczne rdznice
lub ograniczenia.

Nacisnij przycisk ID, wprowadz numer identyfikatora ustawien, do ktérego jest przypisana
kamera szybkoobrotowa i nacisnij ENTER. Zostanie wyswietlone okno:

Device: Dome

RS485 Add: 16

ID: 0
Device: Rodzaj urzadzenia, tutaj; Dome.
RS485 Add: Adres urzgdzenia na magistrali RS485, tutaj 16.
ID: Identyfikator ustawien komunikatora, tutaj: 0.

Nacisnij przycisk MENU — na ekranie klawiaturze pojawi sie przedstawiony nizej obraz,
a jednoczesnie na monitorze pojawi sie menu kamery, ktdre umozliwi jej bezposrednie
programowanie.

Aby wyjs¢ z manu kamery — nacisnij ESC.

5. Last Page
6. Next Page

7. Enter
8. Quit

9.3.1Vmera szybkoobrotowa

Sterowanie obrotem

D 4
Sterowanie obrotem w poziomie lub w pionie odbywa sie za pomoca joysticka
lub przyciskdw nawigacyjnych €« % 4 ¥,

_ 54
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9.3.2

9.3.3

SzybkosS¢ obrotu zalezy bezposrednio od poziomu wychylenia joysticka.
W przypadku sterowania przyciskami nawigacyjnymi, szybkos¢ obrotu jest
regulowana i wyswietlana w gornej czesci wyswietlacza. Zakres regulacji wynosi
od 0 do 8 i odbywa sie przez wcisniecie odpowiedniego przycisku numerycznego
na klawiaturze, a nastepnie potwierdzenie przyciskiem ENTER.

& Sterowanie joystickiem moze odbywac sie w 2 kierunkach jednoczesnie.

& Sterowanie przyciskami nawigacyjnymi moze odbywac sie tylko w 1 kierunku.

Sterowanie przyblizeniem, ostroscia, i przystong

& Zoom: Przyblizenie — sterowanie odbywa sie przyciskami TELE i WIDE,
oraz przez pokrecanie gtowkg joysticka (w lewo — zblizanie, w prawo
— oddalanie).

& Focus: Ostros¢ — sterowanie odbywa sie przyciskami NEAR oraz FAR.

& Iris: Przystona — sterowanie odbywa sie przyciskami CLOSE oraz OPEN.

Presety

Presety sg definiowalnymi pozycjami kamery i mogg by¢ wywotywane przez
operatora. W zaleznosci od typu kamery, mozliwe jest zapamietanie réznej ich
ilosci (dla kamer BCS — 80 presetdéw, a nawet 255 presetéw).

Goto Preset
Del Preset

Programowanie presetow

A V4
Za pomocg joysticka ustaw potozenie kamery na zgdany punkt sceny i ustaw

potrzebne przyblizenie. Nacisnij przycisk SET, wprowadz numer presetu (pod
ktorym chcesz zapisac to potozenie) i nacisnij przycisk ENTER.

Wywotywanie presetow
y—— v

Aby wywota¢ zaprogramowany wczesniej preset — nacisnij przycisk GOTO,
wprowadz numer presetu i nacisnij ENTER. Kamera ustawi sie w zapamietane;j
pozyciji.

y 4

Usuwanie presetow
A

Aby usung¢ jeden z zaprogramowanych presetéow, naci$nij przycisk REMOVE,

wprowadz jego numer i nacisnij ENTER.
_

UWAGA: Niektére protokoty nie przewidujg kasowania presetéw - mozna je
jedynie zmienic.

Skanowanie

Funkcja skanowania polega na poziomych obrotach kamery, tam i z powrotem
pomiedzy wyznaczonymi punktami zwrotnymi. Pozwala to na sledzenie zdarzen
w wyznaczonym obszarze sceny. W programie skanowania jest rowniez
zapamietywana pozycja pionowa kamery, jednak w trakcie wykonywania
programu nie ulega ona zmianie.
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Programowanie skanowania

Auto Scan No. : 1

Scan Setup > Left Limit

Design Scan Right Limit
Random Scan Speed

< Nacisnij przycisk SCAN, wprowadz numer programu skanowania,
przyciskiem ¥ przejdz do pozycji Scan Setup. Wskaznik zostanie ustawiony
przy pozycji Left Limit. Za pomocg joysticka ustaw lewe graniczne potozenie
kamery i nacisnij przycisk ENTER.

< Nacisnij €, aby przejs¢ do pozycji Right Limit, gdzie tez zatrzyma sie
wskaznik. Ustaw prawe graniczne potozenie kamery za pomocg joysticka i
nacisnij ENTER.

& Nacisnij przycisk <, aby przejs¢ do pozycji SPEED, wprowadz szybkos¢
skanowania (z zakresu 0 + 255) i nacisnij ENTER.

Programowanie skanowania zostato zakonczone.

Uruchomienie skanowania

Auto Scan No.: 1
Scan Setup > Start
Design Scan Stop

Random Scan

& Nacisnij przycisk SCAN, wprowadz numer programu skanowania, podswietl
Auto Scan i ustaw wskaznik na stowie START. Naci$nij ENTER, a rozpocznie
sie skanowanie poziome w zaprogramowanym zakresie.

& Aby zatrzymac¢ skanowanie, naprowadz wskaznik na stowo Stop i nacisnij

ENTER.
D U

Uwaga: Funkcje Design Scan oraz Random Scan jest obstugiwana tylko
przez niektore protokoty.

9.34 TrM

Trasy sg programami ruchu kamer, tworzone w oparciu o zaprogramowane
presety. Zestawiajgc serie presetéw w ramach jednego programu trasy i nadajgc
im szybkosS¢ przetgczania sie, mozesz utworzy¢ zaawansowane programy
obserwaciji.

Programowanie numeru trasy i dodawanie presetow
Auto Tour

Tour Setup > Group : 1

Add Tour Point :

Del Tour

& Nacisnij przycisk Tour, aby wejs¢ do menu obstugi tras.

& Za pomocg przycisku ¥ przejdz do pozycji Add Tour. Wskaznik ustawi sie
przy pozycji Group :, ktéra oznacza numer programowanej trasy (jako grupy
presetéw).

< Wprowadz wybrany numer trasy i nacisnij przycisk ¥, aby przej$¢ do pozycji
Point :.
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&  Wprowadz w rubryce Point : numer presetu, kiéry chcesz dodac i nacisnij
ENTER.

& Aby dodac¢ kolejne presety, wprowadzaj ich numery w rubryce Point : i za
kazdym razem potwierdzaj klawiszem ENTER.

Programowanie parametrow trasy

Auto Tour No. : 0

Tour Setup > Speed

Add Tour Time
Del Tour Del Group P ¥

@ Ustawienie szybkosci ruchu — Opcja ta umozliwia ustawienie szybkosci
obrotu kamery, pomiedzy poszczegolnymi presetami. Za pomocg
przyciskébw 4 ¥ wybierz opcje Tour Setup. Wskaznik bedzie
znajdowat sie przy pozycji Speed. Wprowadz warto$¢ za pomocg

rzyciskdbw numerycznych.
przy yczny

Uwaga: Parametr ten jest obstugiwany tylko przez niektére
protokoty.

& Ustawienie czasu sekwencji — Opcja ta umozliwia zdefiniowanie czasu

zatrzymywania sie kamery na kazdym presecie podczas
wykonywania trasy. Za pomocg przyciskow <« ¥ ustaw strzatke w
pozycji Time, a nastepnie za pomocg klawiatury numeryczne;j
wprowadz czas w zakresie 3 + 255 sekund.

— V4 _
Aby uruchomi¢ zaporogramowang wczesniej trase nacisnij przycisk TOUR, ustaw

wskaznik na pozycji Auto Tour, wprowadz potrzebny numer trasy, naprowadz
wskaznik na Start i nacisnij ENTER.

Auto Tour No. : 1
Tour Setup > Start
Add Tour Stop
Del Tour

Ay A
Zatrzymanie trasy
Przy podswietlonym Auto Tour naprowadz wskaznik na Stop przyciskami <« & |

naciéni'i przycisk ENTER.

Usunigcie presetu z trasy

Uruchomienie trasy

Auto Tour
Tour Setup

Add Tour

Nacisnij przycisk TOUR, za pomocg przyciskow 4 ¥ wybierz pozycje Del Tour.
Teraz wprowadz numer trasy, z ktorej chcesz usung¢ jeden z presetow.
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Za pomocg przyciskow < ¥ ustaw wskaznik w pozycji Point: i wprowadz z
klawiatury numerycznej numer presetu przeznaczonego do usuniecia. Nacisnij
ENTER, aby zatwierdzic.

Jezeli chcesz usung¢ cata grupe presetéw z trasy — za pomocg przyciskow < »
ustaw wskaznik w pozycji Group : i wprowadz z klawiatury numerycznej numer
grupy presetéw przeznaczonej do usuniecia. Nacisnij ENTER, aby zatwierdzic.

Usuniecie catej trasy

Auto Tour No. : 1

Tour Setup SHEEN
Add Tour Time
Del Tour > Del Group

Nacisnij przycisk TOUR, za pomocg przyciskéw 4 ¥ wybierz pozycje Tour Setup.
Przyciskami <+ % ustaw wskaznik na pozycji Del Group, wprowadz numer trasy z
klawiatury numerycznej i potwierdz przyciskiem ENTER.

Sciezki $ledzenia umozliwiajg zaprogramowanie ruchu kamery w dowolny
sposéb i z dowolng szybkoscig. Polega to na wykonaniu ruchu za pomocag
joysticka, ktory jest zapamietywany i pozniej moze by¢ doktadnie odtwarzany
w niekonczacej sie petli.

v

. _ oA
Programowanie $ciezek

Pattern

Auto Pan

< Naciénij przycisk PATTERN i wybierz numer $ciezki (z zakresu 1 + 5).

& Przyciskami 4 ¥ wybierz pozycje Pattern Set. Wskaznik bedzie znajdowa¢ sie
przy stowie Begin.

& Ustaw kamere w potozenie poczgtkowe i nacisnijj ENTER, tym samym
uruchamiajgc zapis $ciezki.

& Wykonuj za pomocg joysticka ruchy kamerg Sledzenia Zgdanego obszaru sceny.

& Po zakonczeniu, za pomocg przyciskow < % ustaw wskaznik na pozycji Stop i

nacisnij ENTER,konczgc zapis Sciezki.

Uruchomienie Sciezki

Pattern No.: 1

Pattern Setup > Start

Auto Pan Stop

@ Nacisnij przycisk PATTERN, przyciskami 4 ¥ wybierz pozycje Pattern.
Wskaznik bedzie znajdowac sie przy stowie Start.

& Wprowadz numer Sciezki i nacisnij ENTER.

& Aby zatrzyma¢ wykonywanie $ciezki, za pomocg przyciskow < % ustaw
wskaznik na pozycji Stop i nacisnij ENTER.
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9.3.6

Ruch panoramiczny

Pattern
Pattern Setup

Jest to funkcja ciggtego patrolowania obszaru wokét osi pionowej kamery

Z zaprogramowang predkoscia.

@ Nacisnij przycisk PATTERN, przyciskami 4 ¥ wybierz pozycje Auto Pan.
Wskaznik bedzie znajdowac sie przy stowie Speed.

& Wprowadz szybko$¢ obrotu w zakresie 1 + 255 i nacisnij ENTER.

& Aby uruchomic¢ skanowanie, ustaw przyciskami <+ % wskaznik na pozycji Start
i nacisnij ENTER.

& Aby zatrzymaé skanowanie, ustaw przyciskami <+ % wskaznik na pozycji Stop
i nacisnij ENTER.
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Obstuga w protokotach PELCO-P/D/P1 /D1

10.1 Inteligentne pozycjonowanie 3D

Funkcja ta jest dostepna wytgcznie w momencie wyswietlania jednej kamery na ekranie.
Zaznaczajgc myszkg rejestratora dowolny fragment ekranu, kamera PTZ ustawi sie po
srodku zaznaczenia oraz wykona zblizenie, zalezne od wielkoSci zaznaczonego
fragmentu. Wykonujgc zaznaczenie w drugg strone, wyswietlany k edzie oddalany.
Dodatkowo mozna klikac w dowolnym punkcie na ekranie, c ie powodowato
ustawienie sie kamery PTZ po srodku tego punktu, jednak b ia_zblizenia
(Opcja dostepna jest wylacznie w protokole Pelco P1 ora

10.2 Obstuga i programowanie presetéw

W protokole PELCO-P1/D1 mozna obstugiwac fun
by¢ programowane i wywotywane za pomocg me
mozna programowac i uruchamiaC preset
programowane z poziomu menu kamery.

. Trasy moga
le PELCO-P/D
skanowania sg

10.3 Obstuga menu

Obstuga menu kamery w proto
Ponizsza tabela przedstawia li

est troche inna niz w DH-SD.

CAVNNOSE Protokot
! PELCO-P /D PELCO-P1/D1
Wejscie do Menu b 95 Nacisnij MENU
Przesuwanie kursg ; W gore Przesun joystick w gére
w gore
Przesuwani Przesun joystick w dét
un joystick w lewo lub Przesun joystick w lewo lub
W prawo
acisnij klawisz OPEN Nacisnij klawisz OPEN
Ustaw kursor w pozycji BACK Ustaw kursor w pozycji BACK
i nacisnij OPEN i naci$nij OPEN
Wyjscie Ustaw kursor w pozycji EXIT Ustaw kursor w pozycji EXIT
i nacisnij OPEN i nacisnij OPEN

Uwaga: Po wejsciu do menu kamery, nacisnij przycisk ESC, aby wyjs¢ z menu
presetow. Po tej czynnosci mozna uzywac joysticka do obstugi menu.

Uwaga: Po wejsciu do menu kamery, mozna wytgcznie modyfikowac jej ustawienia.
Aby wykonac jakis ruch kamerg, nalezy najpierw wyjs¢ z menu.
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10.4 Skanowanie / Trasy / Sciezki w PELCO-P /D /P1/D1
Obstuga za pomoca presetéow

W menu kamery DEVICE CONTROL znajduje sie funkcja PELCO SELECT, ktéra
zmienia dziatanie nizej opisanych funkcji. Gdy opcja PELCO SELECT jest wytgczona
(Domyslnie), mozna wywotywac i programowac powyzej 64 presetow. Gdy opcja PELCO
SELECT jest zatgczona, mozna programowac i wywotywacé tylko do 32 presetéw.

Gdy opcja PELCO SELECT wylaczona

1) Skanowanie
a. Wywotanie presetu 92 — ustawienie lewego limitu.
b. Wywotanie presetu 93 — ustawienie prawego limitu
c. Wywotanie presetu 99 — uruchomienie skanowania
d. Wywotanie presetu 96 — zatrzymanie skanowania.

2) Sciezki
a. Wywotanie presetu 79 — rozpoczecie program
b. Wywotanie presetu 80 — zatrzymanie progra
c. Wywotanie presetu 81 — uruchomienie sciez
d. Wywotanie presetu 96 — zatrzymanie sgiezk

3) Trasy
Trasa programowana jest z menu k
a. Wywotanie presetu 82 — uruc

1) Skanowanie
a. Wywotanie presetu 2

b. Wywotanie prese i ego limitu
c. Wywotanie g skanowania
d. Wywotani S ( le skanowania.

2)

3)

Uwaga: W zaleznosci od wersji oraz wersji oprogramowania, moga wystapi¢ pewne
réznice i ograniczenia.






